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‘“AVE MARIA"M

je glasnik katoliskega zivljenja slovenskim izseljencem
v Ameriki in porok zvestobe katoliski Cerkvi.

AVE MARIA VSAK NAROCNIK
published monthly by nasega lista je podpornik velike misii misijonstva Je-
The Slovens zusovega. Zakaj? Dolar)i, ki si jih namenil za na-
{ rocnino Ave Marije niso vrzeni v kot. Kamencki 80
Franciscan Fathers, za zgradbo Kristusovega duhovniStva. Zato je bila
VERY REV. BERNARD Ave Marija ustanovljena, da bi v gmotnem oziru pod-
AMBROZIC, O.FM pirala dijake, kandidate za duhovniski stan. Tvoja

naroénina je seme, ki na) neko¢ obrodi sad v vinogradu
Gospodovem, Koliko je dijakov, ki bi radi Studirali,
pa nimajo gmotnih sredstev. Samostan v Lemontu je
Lemont, Illinois bil zato ustanovljen, da bi bil tudi Sola in vzgojevaliite
idejalnim fantom, ki so si zazeleli sfuzbe altarja. Se-

Comm. provincial

P. O. B. 608,

e l';:;c,:;’i:,m,"fc;,’,t daj razumes. Ave Marija utira pot tem Studendom.
missariat‘-)f the Holy OBENEM SI APOSTOL
oo katoliskega tiska. Vsak mora priznati, da Ave Marija
e krepko nosi prapor Jezusovega imena. Ta namen
Subscription Price: ima, da neti in podZiga in ohranja ogenj vere v sreib
$2.50 per annum katoliskih Slovencev. Najlepdi namen ima. Kdorkoli
Narocnina je narofen na Ave Marijo, je tudi propagator verske
$2.50 letno. \ misli. Dolznost vsakogar je, da Kristusa tudi uci, ne
Izven U. 8. A. $3.00 samo priznava. Z besedo, z zgledom, v dejanju. Ave =
—_— Marija naj bo glasilo temu delu, glasnik apostolstva
Manager—Upravnik: Jezusovega. . ;
REV. SENEDICT NOVEMU NAROCNIKU 4
HOGE, bom govoril nekako takole, ko ga bom skusal pridobiti
P. O. B. 608, za narotbo. Naroéi si ta list, Ze zato, ker je tako po*

ljuden. Ave Marija hoée biti v wseh svojih vrs ;
priprosta spremljevavka priprostega ljudstva. Pover
sti, élanki vsi od kraja hodejo biti tebi v razvedrilo it
pouk. Rabif razvedrila na vsak naéin. Sezi po Ave
Mariji, beri njene értice. Rabis pa tudi pouka, zlaﬂtf

Lemont, Illinois
£

Editor—Urednik:
REV. ALEXANDER

URANKAR, v verskih zadevah. Sezi po Ave Mariji. Daje ©

1852 W. 22nd Place, nauka iz katekizma, liturgije, sv. pisma in drugo. Vem:

Chicago, Illinois da se bod narodil. Kaj bi ugovarjal in se izgovarj 2

“ STAREMU NAROCNIKU ‘.'

Entered as second-class bom pihal na srce tako-le: Glej, da ostanes dobrotni¥ z

:::"" Augnist 20, 1925, at nas. Toliko let si bil v na#i vrsti. Poznas naié =
post office at Lemont, ' y d
Illinois, under the Act of skupne uspehe, pozna8 nasde skupne boje in skrii-

z':‘:ig;“:sz- 3“;“:9‘::‘?‘ Nikar ne odstopi sedaj. Pa Setudi so morda dasi 7até

: zelo teZki. Stanoviten bodi in ostani z nami. Y

;::e i:, Sg::i:rlﬁ)r;“iﬁ Naroéniki so delezni duhovnih dobrot frané. komil‘tl“f':
of October 3, 1917, author- jata. — Za naro&nike in dobrotnike es bere vaak mesé¢

ized on August 29, 1925 < o
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Redovnikova vizija.
Dr, K. — Rewv, Smoley.

€ RZI satana in vse druge hudobne duhove,
ki hodijo po svetu v pogubo dus, z bozjo
¢ pomocjo v pekel!”

Bil je sivolas redovnik, ki je ravnokar odmo-
lil le-to profnjo pred oltarjem. Bil je praznik
angelov varuhov. OdSel je nazaj v zakristijo in
slekel masna obladila. Potem pa se je zopet vrnil
k oltarjevim stopnicam, pokleknil in molil.

Tu je imel redovnik ¢udno vizijo. Zdelo se
mu je, kakor da stoji zunaj na planjavi, ki se je
Pazprostirala okoli samostanskega poslopja. In
tu se je odprla zemlja in sedem hudobnih duhov
je stopilo iz njenih globo¢in. Pa za vsakih teh
Sedmerih hudobnih duhov je prisla velika ceta
fll'llgill demonov. Vsak sedmerih hudicev je
Imel pnapisano na ¢éelu svoje ime, bila so to imena
hudobnih duhov: duh napuha, duh nevoséljivosti,
duh lakomnosti, duh necistosti, duh nezmernosti,
duh Jeze in duh lenobe. In videl je redovnik v
duhu. kako so se sedmeri hudobni duhovi odpra-
Vili na pot s svojimi legijami, da bi napolnili
Zen]ljo.

Duh napuha je razdelil svojo ¢eto. Njegovi
tovarigi in sluzabniki so 8li in sedli na strehe bo-
Batih kmetov. In kdorkoli je pridel v blizino teh

Udicey, zacel je zani¢evati svoje uboznejse sobra-
¢ Hudobni pomaga¢i hudi¢a napuha so ¢epeli
“ klubovimi stoli bogatasev, prevzetnih, denar-
Nh trgoveev in tovarnarjev; skrili so se v modne
Magazine, v obleke imenitnih dam in gospa. . .,
Y4 celo v obleke malih deklic; tekali so nevidno

R .mleulimi dijaki, ki so ravno prisli iz poslopij
Vigjih sol, 8li so ob strani slavnih profesorjev;
:’Oﬂctluli 80 na verandah krasnih vil, smajali se

Pray peklenskim krohotanjem v budoarjih mla-

™ deklet in venedih nekdanjih lepotic. . . Po-

dali 4o v avtomobilih — in vsak teh hudicevih

Magacey je imel eno samo Zeljo: “Satan, nas
' 9%podar in mojster, mora biti danes zadovoljen

‘M, kar mu bom prinesel!”
Tudi duh nevoséljivosti je spustil svojo Geto.

Njegovi pomagaci pa so 8li in podzigali nevosclji-
vost radi vsakdanjega zasluzka, vsakdanjega kru-
ha, radi denarja, naslovov, konkurence, pisatelje-
vanja, ucenosti, ljubosumnosti, nevoscljivost med
narodi, nevocljivost proletarijata, . . In tudi
tem je tlela v njihovem notranjem samo ena mi-
sel in zelja: “Satan, nas gospodar in mojster, mo-
ra biti danes zadovoljen s tem, kar mu bom pri-
nesel "

PriSel je duh lakomnosti, tudi ta je spustil
svoje pomagace na delo. Poskrili so se po hisah
oderuhov, stali pred vratmi, kjer so beraé¢i in
drugi ubozei iskali pomoci, sedeli so skupno
ob mizah v posvetovalnih dvoranah in sobanah
direktorjev in nadzornikov raznih bank in podje-
tij, pomagali so pisati racune, falzificirati knji-
ge, ponarejevali bilance, zahtevali in racunali kri-
viéne obresti; Sepetali so trgoveem, da naj pod-
kupijo tega in onega; marsikako duso so prodali
v tujino kot ¢lovesko blago. . . in vse te pomaga-
¢e je navdajala samo ena misel: *“Satan, na$
gospodar in mojster, mora biti zadovoljen s tem,
kar mu bom danes prinesel!”

Prisel je duh neéistosti s svojim krdelom. In
njegovi zli pomagaci so se potaknili po umetnost-
nih muzejih, po razlozbenih oknih, na plakatih, v
knjigah in podobah, v kino in gledalis¢u; pome-
sali s0 se med kopico igrajoce se mladine, katerim
je gnala strast rudecico v lice, uro pozneje pa sol-
ze kesanja v njihove o¢i. Ti pomagadi so se kla-
tili po velikomestnih cestah, prezali pa tudi v kotu
najzadnje vasice na svoj plen, iskali svoje Zrtve
po hiSah nesramnosti in razsvetljenih plesnih
dvoranah, pa tudi ti vsi so gojili eno samo Zeljo:
“Satan, nas gospodar in mojster, mora biti danes
zadovoljen s tem, kar mu bom prinesel!”

Za to Ceto je prikorakal duh nezmernosti s
svojimi  pajdasdi. Razsli so se, © strupom
alkohola  so  uni¢ili zdravje mladenicev in
moz, dali marsikakemu otroku nesreden dar
bolezni, slaboumja v njihovo zibel, razbili marsi-
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kako trdno, krepko mosko voljo, ranili marsikako
srce dobre zenske in matere — in vsem tem demo-
nom je bile le ena misel, ena Zelja pri srcu: “Satan,
moj gospodar in mojster, mora biti zadovoljen s
tem, kar mu bom danes prinesel!”

Kmalu smo opazili duha jeze. Hudobni du-
hovi, ki so sluzili njemu, so preprecili vsako vese-
lje, kamorkoli so prisli, otroci so se bali, delali
krivico, komur le mogli, povzroc¢ali poboje, klanja
in umore, . . Vsak pomaga¢ duha jeze pa je sa-
mo mislil: “Satan moj gospodar in mojster, mora
biti zadovoljen s tem, kar mu bom danes prinesel !

Vse to je videl redovnik v svoji viziji. — Vi-
del je pa Se nekaj drugega. Videl je, kako so se
razsli po svetu tudi angeli bozji. Vsak od teh je
imel pa velik, Sirok plaié, Sirok dovolj, da je vzel
pod svoje okrilje enega ¢loveka. In kdo se je Vv
uri skuSnje in dusne bridkosti zatekel, pribezal
pod angelov plasé, temu niso mogli demoni pekla
priti do zivega. In vsak angel je imel in ima eno
samo goreco zeljo: ‘“‘Arhangel Mihael, na3 vod-
nik in vladar, pripeljal ti bom ¢loveka, ki ga je
Bog meni na zemlji zaupal v varstvo, da ga bos
ob uri njegove smrti predstavil Bogu in ga pri-

Angel) bozji,
varih moi

Podi vedno
ti z meno)

Konéno je prikrevljal duh zanikernosti, duh
lenobe 8 svojimi ljudmi. In ti so 8li in zgradili s
tajnimi sredstvi, ki so le peklu znana, sredi med
cestami ljudi veliko, 8iroko cesto, Tlak se je ime-
noval: Dobri sklepi; Cakaj na jutri; Sajsene-
mudi; PocéakajSemalo; ob tej cesti pa je stal ka-
zipot z napisom: V pekel! Toda od bleScecega tla-
ka na cesti zanikernosti se odbija, ¢e sije sonce
veselih dni na to cesto, taka mameca in oslepu-
joca lu¢, da nikdo, ki gre mimo, tega kazipota ne
opazi.

peljal v veéno lud." Ta Zelja gori kakor Vi’“)‘f
zared plamen v dusah angelov, ki so angeli vard
¢loveka ; kajti od Luciferjevega padea pa do Kkoned
sveta obstoji in bo obstojalo sovrastvo med sald’
nom in Mihaelom, ki ga je vrgel iz nebes, govri”
stvo med demoni noc¢i in angeli svetlobe.

Vse to je videl redovnik v svoji viziji.

In zopet je vstal, se pokrizal in Se l'"kru.
ponovil prosnjo: “Brani nas v boju, in vrz s
tana in druge hudobne duhove, ki hodijo po sve
v pogubo dud, z boZjo pomoéjo v pekel "



Zgodbice.

P. Hugolin.

NEKEM industrijskem mestu je zivela ma-
ti-vdova s svojim sinom Ivanom. RBil je
\ lep nedeljski vecer; Ivan je bil z doma, mati
pa je klecala pred podobo Jezusovega Srca in
iIskreno molila za Ivana, ki je zasel v slabo druzbo
in se oprijel svobodomiselnih nacel. Ni bil pija-
he¢, tudi ne necistnik; nihée ga ni slisal prekli-
njati, vendar je globoko padel, ker je zani¢eval
vero in cerkev in silno zalil mater z brezboznimi
bPogoni. Danes ga je pobozna mati med kosilom
ljubeznjivo prosila, naj vendar spolnuje kric¢anske
dolZznosti. Ivan pa je ugovarjal: “Mati, ne uvida-
vVam, kaj mi koristi cerkev. Cerkev je dobra za
Zenske in holehne moze in za take, ki brez cerkve
ne morejo biti posteni. Jaz sem zdrav in krepak in
kdo mi more ocitati, da nisem posten.” Te besede
- 80 tezko ranile materino srce, zato kle¢i pred sve-
Lo podobo in prosi Boga pomodi.
Ivan je bil med tem v druzbi svojih tovari-
Sev, ki so imeli ob nedeljah zborovanje in udrihal
ez vero, cerkev in duhovnike, kar se je dalo. Bur-
ho odobravanje je sledilo njegovemu govoru, Ivan
Pa je urno Sel iz dvorane. Zunaj zadene na sta-
f‘exa patra kapucina, spovednika njegove matere,
I resnobno njegovo lice je razodevalo, da je pa-
ter sligal njegov govor; saj so bila okna odprta.
ato mu je bilo vSed, da je pater morda ¢ul nje-
BOV govor. Kako bo mater bolelo zvedeti, da je
“0pet govoril zoper Boga in njegovo cerkev. Pater
Pa je polozil desnico na Ivanovo ramo in rekel:
esreéni mladi moj prijatelj! Bog ti je dal dar go-
Yora, da spodbujag druge ljudi, ti jih pa pohuj-
Sujes, Bog ti odpusti, kar si danes govoril, virni
% v naroéje sv. cerkve, dokler je ¢as in spoznaj
8Yoje zmote, Z veseljem te bo Bog sprejel, saj ves
4 je v nebesih vecje veselje nad gresnikom, ki
B“_“Dokuri, kakor nad praviénimi, ki ne potrebu-
€10 pokore.
- Ves potrt se podn. Ivan ‘(lomov, in ‘mut.i takoj
‘Na, da se je nekaj zgodilo. No¢ je bila sla-
» Neprespana, goreéa molitev se je dvigala iz
MAterinega srea proti nebu. Bog naj omehé:
H“‘OV() srcee in Marija, ki najbolj pozna srce ma-
N0, naj milostljivo obrne svoje o¢i na izgublje-
84 sina. — Njena molitev je bila uslisana.
hVarl\:a" :ie bil :z.apuslen.v neki kljuuwr?i('.arski
.‘ bﬂnénm’ kjer so 1z_de_luvflh 2c.lczm'3 Phuﬁ{n)ne Za
¥ ¢ urade. Bil je jako iznajdljiv in ravno-
M kl‘ n-ie Bku{léul blm_mjnu posebne \_'rstu_; (.Irugi dan
= "Mela jti na svoje mesto. Blagajna je imela dva
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kljuéa; enega je imel Ivan, drugega delovodja.
Ivan je hotel blagajno Se enkrat preis.kati, zato
stopi vanjo, poskusi to in ono zaporo; naenkrat pa
se blagajna zapre in Ivan je bil ujet. Ivan je ta-
koj spoznal nevarnost, zacel je trkati in ob Zelezno
steno butati, toda zastonj, nihcée ga ni sliSal. Zrak
postaja slabsi; ¢e ne pride pomo¢, bo gotova smrt.
Sree se mu kréi, tedaj se spomni  kapucinskega
patra in njegovih besedi; v tej stiski kli¢e na po-
mo¢ Boga in vse svetnike, zacne moliti, tako po-
bozno, tako vroco, kakor Se nikdar v zivljenju.
Moc¢i so ga zapustile, nezavesten se zgrudi.

Popoldne potrka banc¢ni uradnik na materine
duri in pove materi, da se je zgodila nesreta; ako
sina prinesejo domov, naj se nikar preve¢ ne
ustrasi, ker sin je ziv, toda nezavesten. Mali je
bila obupana; ¢e sin umrje, kaj bo z njegovo du-
S0? Sina kmalu prineso in ga poloZe na postelj.
Mati sede k njemu in zopet se dviga iskrena ma-
terna molitev k Bogu za zivljenje nesreénega sina.
Ne dolgo in iz ust Ivana prihajajo besede: “mi-
losti polna — — — na smrtno uro.’” Materi so
bile te besede dobro znane, kateri kristjan jih ne
pozna? Materno lice se zjasni, njen sin moli, ve-
lika tolazba zanjo.

Zopet potrka na duri: Naprej! V sobo sto- -
pi kapucinski pater, da bi tolazil mater. Cul je
0 nesreéi in se takoj podal k delavskemu mojstru
pozvedovat, kako se je zgodilo. Ta kratko porodi,
da je mislil Sele proti veceru iti v skladisce, toda
neki notranji glas ga je gnal tjekaj. Cudno se
mu je zazdelo, da je nova blagjna zaprta. Kljué
ima v zepu, otvori blagajno in najde notri neza-
vestnega Ivana. Ura je bila dvanajsta, torej je
moral Ze par ur lezati notri.

Pater pripoveduje materi, da ga je Ze prejéni
vecer svaril in mu grozil, ¢e§: morda pride ¢as, ko
bos Boga in svetnike prosil pomoc¢i. V tem hipu
odpre Ivan of¢i in iz ust mu prihaja molitev: Ode
nas. Hvala Bogu, zaklice mati, Z njo vred duhov-
nik, nazadnje Ivan, Kmalu se je opomogel v sve-
zem zraku in prihodnjo nedeljo je Sel z materjo
k sveti masi. Materi se je zdelo, kakor da ga
pelje drugi¢ k sv. krstu. Ivan je postal odlo-
¢en kristjan, ki je vsestransko spolnoval kriéan-
ske dolznosti, In ¢e ga je kdo izmed tovarisey
zbadal radi vere, odgovoril je: Jaz sem bil zani-
cevavec cerkve in vere ali v ofigled smrti sem
se naucil moliti, in zdaj sem Bogu hvalezen za
zadobljeno vero.



V nekem mestu je bil misijon. Misijonar je
govoril o vrednosti trpljenja, po katerem se véa-
sih veé doseze kot z molitvijo. “Zelite spreobr-
nenje kakega greSnika, molite zanj, to je dobro;
se gotoveje pa boste usliSsani, ¢e zanj Zrtvujete
kako trpljenje.” Te besede so naredile velik vtis
na neko dvanajstletno deklico, katere oce je bil
velik pijanec v najveéjo zalost matere in otroka.
Prisedsi domov rece deklica: Mati, odslej ti ne bo
vee treba jokati, zdaj vem, kaj je treba storiti, da
sé oCe spreobrne. Mati zacudeno gleda otroka,
a4 deklica moléi in ohrani skrivnost zase.

Drugi dan sedejo vsi k mizi, toda deklica vza-
me samo malo juhe in koséek kruha.

“Si li bolna?” jo sprasa mati. — “Ne, mati.”
— “Zakaj pa ne jes?" — “Imam dovolj.”” — Oce
meni, da ima deklica muhe v glavi in se dalje za-
njo ne zmeni. .

Zvecer zopet prilomasti oce domov, pijan po
navadi, in razsaja tako dolgo, da se deklica pre-
budi. Druzega dne zavzije deklica samo malo
kruha in vode. Mati je zalostna, o¢e nevoljen.
“Jej, kar je pripravljeno”, zahruscéi o¢e, — “Ne,
oce,” odgovori otrok mirno pa odlo¢no, “obljubila

V veliki bolnisnici v Chicagu, kjer nad dva
tiso¢ bolnih ljudi vseh plemen, narodov in ver isce
polajSave ali zdravja, delujejo trije jezuiti iz ko-
legija sv. Ignacija zaporedoma, tako da je vedno
podnevi in pono¢i eden od duhovnikov na strazi.
V dveh kapelah se daruje ob nedeljah sv, masa in
pridiguje se v raznih jezikih. Ze zgodaj zjutraj
se nosi Najsvetejse bolnikom, ki so se prejsnji dan
spovedali. 'V oddelku za tuberkulozne je bilo med
tristopetdeset bolniki Stirideset do petdeset sv.
obhajil. Leta 1916, je vzbujala pozornost
neka starka, Svedinja, ki je vselej, ko je duhov-
nik s presvetim zakramentom sel mimo, sklenila
roke ter se skusala pokloniti. Nekaj tednov je
lezala poleg nje Poljakinja, ki je vsako nedeljo
prejela sv. obhajilo. Neko¢ je rekla Svedinja
duhovniku, ki se je pripravljal, da podeli Polja-
kinji sv. obhajilo: “Velecastiti, podelite tudi meni
Telo Gospodovo.” “Sem katoliski duhovnik in
kakor morda veste, smem sv. obhajilo deliti samo
katolicanom.” “Dobro, postati hotem katoli¢an-
ka, in to Se danes, kajti no¢em umreti, da ne bi
vsaj enkrat v zivljenju prejela resniéno Telo Go-
spodovo, Zakaj dvomim, da bi bil protestantski

sem ljubemu Bogu, da vselej, kadar prides domoVv
pijan, hoéem zate trpeti in si kaj pritrgati.,” Oce
debelo gleda in obmolkne; grede na delo mrmra
sam zase: “Bogu obljubila, zame trpeti!” — Po
konéanem delu se vrne domov popolnoma trezen
in normalen. Pri vecerji so bili vsi trije veseli,
kakor ze dolgo ne. — Zalibog, veselje ni dolgo tra-
jalo, strast je strast, ¢ez nekoliko dni pride oce zo-
pet natrkan domov. Tiho se je splazil v svojo
sobo in legel k pocitku. Deklica je vse dobro ¢u-
la in drugi dan se je post znova zacel. Oce je bil
osupen, mati je jokala, samo deklica je bila mirna.

“Marija,” povzame ofe besedo, “ali misli#
zopet stradati in zame trpeti?”

“Da,” odgovori deklica; “in sicer tako dolgo,
da umrjem, ali da se ti poboljsas.”

Potem pripoveduje odetu o misijonarjevi
pridigi in izjavlja, da je trdno odlot¢ena za spre-
obrnenje oceta iti do skra_im‘mli.

Oce je bil silno ginjen. “Marija,” rece ske-
sano, “premagala si me. Pelji me k misijonarju,
z boZjo pomodjo upam to pot ostati pri besedi,
materi ne bo veé treba jokati.'t PoboZno je pre-
jel svete zakramente in ostal moz beseda.
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pridigar duhovnik in da ima res pravico delati
to, kar je storil Kristus pri zadnji vecerji.’
Duhovnik ji je hotel omeniti nekaj o pouce
nosti v katekizmu, toda Svedinja ga je prekinilds
rekoc: “Verujem vse, kar u¢i vasa cerkev, zlasti
kar zadeva papeza in sveti ollarski zakrament
Podelite mi Se danes sv. obhajilo.”” Ker imai®
duhovniki v bolnicah pooblastilo sprejemati drv”
goverce, je bila Zena takoj sprejeta v katolisk?
cerkev. Ko je opravila sv. spoved, je bila 8V
hostija razdeljena in obe bolnici sta prejeli §voje
ga Zvelicarja. Ko je Poljakinja to videla, je
veselja plakala in rekla: “Zdaj odpusti, Gospo™
svojo sluzabnico v miru, kajti uslisal si mojo m¢*
litev.” Pri tem je podala Svedinji svojo shujsa”
no roko. Duhovnik je besede Poljakine prcveqe
in Svedinja je pripomnila: “Zgled te katolikinl®
njena potrpezljivost in poboznost in pogosti obi®
ski katoliskih duhovnikov so napravili name glor
bok vtis. Nihée me ni poucdeval, namesto ;)OU"B
je dobri zgled govoril tiho, a prepricevalno bes®”

do.” Ko je duhovnik na vecer zopet prisel, 8
bili obe postelji prazni. Obe holnici sta popold®
umrli,

——————™
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Bog mol¢i - - -
Rev. Smoley.

S 0 dejanja, zlo¢ini na svetu, ki vpijejo radi

grozote do neba za masScevanje. V
Pregresna, zlocestna
Kriz ni nikomur storil

Sy ()IC
\“’ﬂ gozdu je stal kriz.
roka ga je razbila v noci.
kaj zalega, stoteri in stoteri, ki so pred tem kri-
Zem kle¢ali in molili, so nasli tolazbo. Sedaj je
bila podoba Krizanega razbita — zakaj je Bog
pripustii ta zlo¢in?  Zakaj ni udarila strela iz
jasnega neba in pokonéala hudobneza, ki je dvi-
gnil svojo roko proti Krizanemu? Zakaj je
Bog moléal?

Ukradli so tatovi zlat ciborij s posvec¢enimi
hostijami in jih razmetali po tleh v cerkvi. Ljudje
#0 se sprafevali: “Cemu je Bog paé¢ to pripustil?
Zakaj jih ni Bog na mestu kaznoval?” Toda Bog
Je moléal. Ni stegnil z nebes svoje roke, da hi
ith kaznoval: zakaj ie molcal?

Oh, kolikokrat je ze molcal. ko so sklepale
roke v molitvi in je ¢lovek v stiski svojega srea
brosil: “Govori, govori, Gospod! Je li mogoce,

4 moléia?” Bog pa je moléal.

Nekoe je stal edinorojeni  Sin Boga Oceta
Pred svojimi sovrazniki. Obtozevali so ga raz-
hih stvari — on pa je moléal. Zasramovali so
¥4, pljuvali mu v obraz, on pa je moléal. Herod
1e ravnal z njim kakor s kakim norcem, Pilat je
hedolznega obsodil na smrt — on pa je moléal. V
Eroznih bole¢inah je visel na krizu, v telesnih in
dugevnih hole¢inah je zavpil: “Moj Bog, moj Bog,
“akaj si me zapustil?”’ Rog O&e pa je moléal. Nje-
¥ova roka ni posegla z nebes, da bi potegnila
Zeblie iz njegovih rok in nog, — Sin bozji je umrl
Med zasramovanjem in preklinjanjem sovraZni-
oy,
Tri stoletja je tekla muceniska kri po zemlji
in vpila k nebu za madcéevanje. Dejanja muéeni-
OV nam sicer pripovedujejo, da se je Bog pogosto
DA Gudovit nadin zavzel svojih zvestih udencev-
Mucenikov — toda v sploinem je morala cerkev
Prestati grozno skusnjo, Bog ji ni hotel olajsati
!"'".ivvogu pota. Pustil je, da je cerkev trpela —
I je moléal. :
S

In je moléal se nadalje, stoletja in stoletja.
V francoski revoluciji se je dogodilo, da je v one-
¢adcéeni cerkvi Notre Dame stopil nek slikar Da-
vid na priznico in izstrelil pistolo med besedami:
“Bog, ¢e si, pa zagrmi, kakor sem jaz sedaj zagr-
mel.”  Bog ni zagrmel — na gromenje pistole ni
odgovarjal — on je molcal.

Zakaj je to tako? Zaka] Bog ne
svojega molka?

Bog moléi — pred vsem, ker lahko caka s
svojim govorjenjem. Mi ljudje zivimo le kratek
¢as, smo od danes na jutri in moramo hiteti, ce
imamo kaj povedati, moramo to takoj povedati,
ge danes, ker ne vemo, ¢e bomo imeli jutri Se ¢as.
Bog je pa vecen — on lahko ¢aka, on ne bo izgu-
bil nikakega ¢asa. Nikdo mu ne bo usel, vsak bo
padel prej ali slej v njegove roke.

Bog nadalje moléi, ker je dobrotljiv, potr-
pezliiv. On hoce dati vsakemu, ki se mu ustav-
lja in protivi, ¢as, da uvidi blaznost svojega poce-
njanja. On ¢aka, da se izgubljenec vrne v oceto
vo hiSo in skesano prizna: “Ti edini si resnica!”

pirelomi

Da spozna, da je Bog edini mir in pokoj! Da po-
klekne pred njim in ga prosi odpuséanja!
Bog moléi, ker je neskonéno velik.  Ker je

vstvaril svet ne kakor kako otrosko igraco, v koje
kolesje treba vedno segati in je popravljati, ¢e
hocemo, da gre. Vstvaril je svet kot sistem sil.
ki morajo delovati po njegovem nacrtu. Po nje-
govem nacértu — in tega izvriujejo ljudje, ki nisn
nikake marijonete, ampak bitja s prosto voljo.

Bog moléi, ker posilja za vsakim clovekom
posebnega sla, ki éaka samo na Gospodov migljaj,
pa bo polozil roko na njegovo ramo in mu rekel:
“Pojdi z menoj pred sodnji stol bozji!" Ta sel
se imenuje pa smrt. Ta bo k vsakemu govoril,
in dokler ta ni govoril, Bog moléi. . .

Potem bo pa Bog govoril! Rekel bo nasi
dusi: Moléi, dusa ¢loveka, katerega sem pustil
dovolj ¢asa Ziveti, da bi delal, skrbel za svoje iz-
velicanje, ki je dolgo govoril in klepetal. . . sedaj
pa govorim jaz, tvoj Gospod, tvoj Bog! In kako
se bo glasila bozja sodba? —

SV. JANEZ VIANNEY O MARIJI.

“Sveta Devica stoji med svojim Sinom in na-

;m- Cim vedji gredniki smo, tim neZnejse sotutje
‘mlz z nami, Otrok, ki je veljal mater najved
0

Ali ne hiti mati
J najslabSemu in v najvedéji nevarnosti se na-
Aajofemu otroku na pomo¢? Al ne posveda

v de sreu njenemu najdrazji.
V8elo;

zdravnik v bolnici najvedje pozornosti njim, ka-
terih bolezen je najhujsa?

Sree Marijino je tako polno nezne ljubezni
do nas, da so srca vsch mater skupaj le koscek
ledu v primeri z njenim srcem.”



O kraljici Ljubezni,
Dr. M. Opeka.

ORDA si slisal ime: dr. Karel Sonnenschein.
Jaz sem prebival kot bogoslovec v Rimu
vec let Z njim pod eno streho; bil je v §tu-
dijah nekoliko za menoj. To je tisti moz, ki ga
danes ves svet pozna tudi pod imenom: apostol
Berlina; ki je — kakor je dejal govornik na nje-
govem grobu — zivel kot berac¢, a umrl kot kralj.
Njegov pogreb 25. februarja 1929. leta opisuje
njegov zivljenjepisec tako-le: Cel Berlin miruje,
ne da bi hilo treba le enemu strazniku dvigniti
roke. Ure in ure traja Zalni sprevod. V spre-
vodu so ministri in proletarci; med mladimi &port-
niki se s tezavo pomikajo najprej pohabljene Ze-
nice, ki se ne dajo oplasiti od dolge poti. Po tri
ure in veé c¢akajo ljudje pri grobu, da pridejo na
vrsto in vrZejo pest prsti na njegovo rakev. Tu
stoje in molijo in si pripovedujejo. Revna Zena.
pometavka, pravi sosedi: Meni je doktor dobil
sluzbo. Drugi govore, da jim je preskrbel zdrav-
nika, advokata, vse. Paglavec berlingki klite
drugemu: Pridi sem, splezaj na zid! Poglej, ko-
liko je imel ta sorodnikov! Bil je paé v sorod-
stvu s celim svetom. .. Komunist vprasuje: Ko-
ga pa pokopavajo? Saj to ni pogreb, to je ljud-
sko preseljevanje. . . Za odgovor mu reko: Du-
hovnik je bil, ki ni ni¢ imel, pa je tisofe nasitil
in oblekel. . . — Da, bi je duhovnik Karel Son-
nenschein poosebljena ljubezen do bliznjega. De-
lal, pisal, prosil, zbiral, posredoval je dan in noé¢
in no¢ in dan, samo da je pomagal zapultenim,
bednim, preganjanim, brezposelnim, brezdomnim,
laénim — sploh siromakom vseh vrst. Bila je
to kricanska usmiljenost njegovega srea in bilo je
prepric¢anje, da tako najbolje sluzi katoliski stva-
ri. — Tudi mi smo prav posebni delavei bo#ii, ¢e
vriimo, kar najve¢ moremo, dela ljubezni do bli%-
njega. Tako zopet posnemamo prve kristiane,
pomocénike apostoloy, delamo pa tudi, kakor je v
vaeh ¢asih delala Cerkev in kakor je delal Kristus
sam, ko ie hodil po zemlji — in nspeh za kralje-
stvo boZje nam ne more izostati, —

Prvi kristjani so vrdili dela liubezni pred-
veem do apostolov samih, ker so skrbeli za niithovo
prezivlianje, kakor to izvemo zlasti iz pisem av.
apostola Pavla do Korinfanov in Rimljanov. Pa
tudi za potrebne vernike so v bratovski ljuberni
skrbeli.  Apostolska dela pripovedujeijo, da so
vai, kateri so vero sorejeli, imeli vse skupno: po-
sestva in premoZenje so prodajali in jih vazdelje-

vali med vse, kolikor je kdo potreboval. (Apd 2,
44—45,) Globoko pojmovanje Jezusovega naro-
c¢ila o ljubezni do bliznjega, Gospodov nauk o nié-
nosti in nevarnosti bogastva, o samoodpovedi in
poniznosti, Gospodov zgled, zlasti pa milost bozja,
ki jo je Sv. Duh obilno delil mladi Cerkvi — vse
to je nagibalo prve vernike, da so izvrSevali ju-
naska dela ljubezni do bliznjega. Sv. Pavel ime-
nuje z imenom nekaj ve¢jih dobrodelnikoy in do-
brodelnic med prvimi verniki, tako: Febo, ki je
bila diakonisa in je kot taka stregla bolnikom in
podpirala siromake ter postala zaséitnica mnogih
(Rim 16, 2) ; potem celo hifo Stefana in Fortuna-
ta in Ahaika, ki se je postavila v sluzbo svetih (1
Kor 16, 15—16) z gostoljubnostjo, oskrbovanjem
bolnikov in podpiranjem uboZcev; bogatega Gaja,
ki je bil cele Cerkve gostitelj (Rim 16, 23), in &e
druge. Sv. Ignacij Antiohijski pa imenuje celo
prvo Cerkev kar ljubezensko zvezo — tako splod-
na in ofitna so bila dela usmiljene ljubezni, ki 80
Jih verniki apostolskih ¢asov izkazovali drug dru-
gemu, — 5

Kar pa so prvi verniki zaceli, to je nadalje-
vala Cerkev skozi vsa stoletja. Kakor mati je
hodila med ¢loveStvom in njen obraz je Zarel od
vseobseZne materinske dobrote. Vdove in sirote,
zapusceni starcki in otroci, bolniki in drugi trpini.
nevedni, greini, razZaljeni, poniZani, obupani 0
bili vsakéas predmet njene ljubezni, njene poseb-
ne skrbi in paznje. Cerkev je ufila kneze in kra-
lje siromakom umivati noge. Svoje zaklade —
tolikrat ji ofitane — je odpirala vsem, ki so bili
podpore potrebni. Za bolnike je zidala prostrane
bolnifnice. Za osirotele je klicala v #ivljenje
verske redove. UboZce je zbirala po samostan-
gkih dvoranah in jim tam lomila dudni in telesni
kruh.  Svoje apostole je pofiljala v blizino in
daljino, da je z ludjo evangelija preganjala ne
samo no¢ duha, marved tudi temo telesne hede in
bole¢ine. Se tam, kier jo je nekridanska pro
svetljenost oropala &asnega imetja, tako da je ko
maj vzdrZevala svoja svetiffa in oskrbovala po~
treb&ine za sluzbo boZjo, je imela Cerkev zmes
rom sree tudi za &asni blagor svojih otrok in i€
zastavliala vso svojo mo¢ in vplivnost, da je k 2
usmiljenju mehéala trde in nensmiljene bogatin®
blage in dobrotne pa pri usmiljenju ohranjevald:
Rada je vsekdar pozabljala vsako svojo nesretos
samo da je mogla deliti pomoé in varstvo nesred" 8
nim, Taka je bila v vseh stoletjih katolitka Cers =
kev. — ‘
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In nié éuda! Cerkev je sama posnemala svo-
lega zacetnika, Gospoda in Uéenika Jezusa. Kjer-
koli sre¢ujemo Jezusa, vidimo njegovo pot zazna-
Mmenovano z ljubeznijo in usmiljenjem. Naj hodi
Po najholj obljudenih krajih Galileje, Samarije in
Judeje ali pa po zapuséeni, mrtvi puséavi — po-
vsod ga spremlja sloves njegove bozje dobrotno-
§ti. Zdaj vabi k sebi otroke in jih blagoslavlja
Zz blagoslovom, ki je porok tudi zemeljske sreée;
zdaj tolazi zalostne; zdaj poklaad roke na bol-
Nike, da se jim vracata zdravje in mo¢; zdaj
obuja na telesu mrtve, ker sofuvstvuje z zapuice-
nimi zivimi; zdaj vliva skesanim greinikom mir
V razdvojene duse. Za vse je polno usmiljenja
Njegovo srce.  Tisodéglava mnoZica je zbrana pri
njem v puséavi in nima kaj jesti — in Gospod jo
hasiti cudezno. Ljudstvo se mi smili (Mk 8, 2).
~ To je njegova vecénolepa, topla beseda, ki velja
Za ves CloveSki rod, katerega je priSel nebeski
Samaritan odresit in osredit za ¢as in veénost. —

_ Vidite torej, kako zares posnemamo prve
kl'ixl‘imm in Cerkey vseh stoletij in Kristusa sa-
Mmega, ¢e delamo dobra dela ljubezni do bliZnjega.
Potreb in prilik je dosti, da razvijemo na vse
Strani katolisko akcijo usmiljenih dobrih del. Vse-
Polno je otrok, ki v svoji zapuséenosti nimajo dru-
Rega zatocisca nego previdnost bozjo, starih lju-
i, ki brez pomoéi bliznjega Ziveti ne morejo. Ti-
So¢i rok se dvigajo in prosijo kruha ta danasdnji
as stiske in brezposelnosti. Pomagajmo vsak
PO svojih moceh, lajiamo gorje! Visek katoliske
akeije jo to, ker je viek kr&anstva — ljubezen.
Zlasti tisti, ki veliko imajo, naj veliko dajo! Ka-

0 le morejo nekateri sedeti na kupih denarja —
toZi ves Zalosten pisatelj knjige: Kvisku zdaj
dezely vsa ! — privo&citi svojemu telesu vse ugod-
Nosti, imeti celo zalogo nepotrebnih dragih oblek,
Plagdey, kozuhov in druge navlake, omamljati se
“!’i.ialénmi. izmetavati za golo zabavo denar — ko
Mmajo mnogi niti strehe nad glavo ali spijo po
9pah, pod kozolei, pod mostovi brez vsake odeje,
"i'f"!.in ne gorke sobe po zimi ne obleke razen ne-

A raztrganih cap, da se ne morejo ne preobleci
Ne Posusiti, marvec¢ trepec¢ejo od mraza in hkrati
:ir‘}‘:l"l.iﬂ. po cel dan lw'z potrebne jedi, po cele dne-

- ez gorkega v ustih, . . Kako je mogode gle-

‘%

7

dati to bedo, sam pa ziveti v preobilju! Ni klical
Kristus zastonj bogatinom gorja, ni bil brez vzro-
ka trdosréni bogatin pokopan v pekel, ubogi La-
zar pa sprejet v Abrahamovo narocje. . .

Z deli usmiljene ljubezni bomo neizreceno
uspesno Sirili boZje kraljestvo. Ne bojmo se, da
bi nam ta uspeh izostal, samo ¢e tudi res delamo
zaradi Boga in njegovega kraljestva v dusah. Oj
dragocena katoliska akeija! Po dobrih delih na-
Sega usmiljenja bodo tudi zakrknjena srca zacu-
tila lepoto in mo¢ vere, iz kateer se rodi ljubezen
in usmiljenje.

V francoskem in nemsSkem jeziku je izSla
knjiga z naslovom: Margrit. Tu je opisana
mlada uéiteljica iz mesta Liittich-a v Belgiji. U-
mrla je stara Sele 23 let. Samo Stiri leta je bila
uciteljica, a je storila v njih neizmerno veliko do-
brega. Bila je neugnana, iznajdljiva, do skraj-
nosti pozrtvovalna, res junaska v dobrih delih.
Obiskovala in podpirala je v teh Stirih letih veé
kot tiso¢ najbolj revnih, zanemarjenih in pokvar-
jenih druzin in jih je s svojo ljubeznijo pridobila
za Boga in kr&¢ansko zivljenje. Razdelila je vse,
kar je imela svojega, iz domade hife je z dovolje-
njem starsev odnesla, kar se je le odnesti dalo,
potem pa je Se prosjacila pri drugih in delala celo

“dolgove, ker ni mogla videti nikogar pomanjka-

nje trpeti. Cilj njene dobrodelnosti pa je bil
zmerom: duse iz greha otemati in jih k Bogu vo-
diti. In res jih je zaéuda spravila na pravo pot.
Nih¢e se ni mogel ustavljati njeni ljubezni. Saj se
je pa Margarita tudi vsa pouZivala v tej ljubezni.
Pozno zveéer je prihajala domov s svojih dobro-
delnih poti, veckrat vsa premraZena in premocena
in tako utrujena, da se je zdela napol mrtva, do-
kler ni zopet prisla k sebi. Potem je dolgo v noé
delala za reveZe in nato dolgo molila. Poéitka ni
hotela imeti nobenega. — Preveé¢ se trudis, ji je
dejala njena tudi zelo dobra mati. — O, je odvr-
nila, saj bo v nebesih ¢asa dovolj za poécitek. —
Tudi umrla je radovoljno, iz ljubezni. Ponudila
je Bogu svoje Zivljenje za svoje tri brate v voj-
ski, in Bog je ponudbo tudi sprejel.  Vsi trije so
Zivi in zdravi prisli nazaj; dva izmed njih sta du-
hovnika. Margarita pa je umrla brez bolezni —
prostovoljna Zrtev. . .

. Ta neznosni dolgéas. Misli si ¢loveka, car-
EVega namestnika nekje na Kavkazu; odrezan je
Vropske kulture, nikjer gledaliséa, koncertov,
D?s:]v' Y.‘Ii tuda, 'd.u je 'n:um!stni‘k gen(.!ral Nikola'ij
 Svojemu prijatelju v Pariz, naj mu poslje
jl\te(}" knjig. prav veselih ir! '/.nbavnip'knjill- Pri-
I mu je izbral romane in povesti in nazadnje

Dovtip, ki se je posrecil.

si je dovolil 8alo, pa je prilozil podiljki &e knjiZico
fkofa Dupanloup-a “Opravi poboZnosti”. Nekaj
mesecev pozneje je vzel namestnik dopust, prisel
k Skofu Dupanloup-u v Orleans, ostal tam osem
dni in opravil duhovne vaje. Po opravljenih du-
hovnih vajah je stopil v red kartuzijancev, kjer
je ostal do svoje smrti.
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27, JUL. 1873. 30. JUL. 1933.

Prevzvigenemu gospodu
nadskofu, oéetu svojemu,
DR. ANTON BONAVENTURI JEGLICU,
klice
k njegovemu
BISERNEMU MASNISKEMU JUBILEJU
vsa verna slovenska Amerika:
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Se na mnoga leta!
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Misli za Veliki Smaren.
P. Abel 8. J.
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BREITENFURTU, nedale¢ od Kalksburga,
ima kongregacija bozje ljubezni svoj dom.

Kongregacija ima nalogo skrbeti za
revne sluzkinje. V  takozvanih marijanskih

zavodih se sprejemajo ¢ez dan mali otroci,
v drugih se uce revne deklice Solskih predmetov,
Vv drugih so zopet zavetiscéa za doraséajocy dekle-
ta. V Breitenfurtu je zavetiice za sluzkinje, ne-
zmozne za delo,

Na mojo pobudo je bila kapeli tega zavoda
darovana stara, ¢udodelna Marijina podoba. Cez
nekaj tednov sem bil naprosen, da bi prodaval o
zgodovini te podobe. Bila je kopija podobe “Cu-
dodelne Matere” v Ingolstatu. Ta pa je bila po-
Snetek ene najstarejsih Marijinih podob v Rimu,
ki se ¢asti v cerkvi Santa Maria Maggivre. Po
popoldanskem predavanju me je vodila sestra
bredstojnica po sobah zavetiiéa, dokler nriemo
prigli z domacim duhovnikom v oddelek za holni-
ke. V holnigkem oddelku je lezala ena sainy, nad
sedemdeset let stara oseba. Kakor hitro je za-
gledala duhovnika, je stegnila roke k niemu in
prosece klicala: * Castltl gospod, spovedala hi se
rada!” Nekoliko nejevolino je odvrnil duhov-
nik :
mi dnevi pri spovedi, o kaki nevarnosti za Zivlje-
nje pa pir vas ni. Ko smo bili %e pri vra-
tih. je Se enkrat zaklicala: “Predastiti, spoveda-
ti!" Iz njenega obraza in glasu se je razodeval
Nepopisen strah. Za durmi sem prosil duhovni-
ka, naj se vrne in preprica, ¢e se ji je kaj zgodilo
Medtem ko sva si s predstojnico ogledovala Se
druge lokale. - “Sedemdesetdve leti imam

Bila sem omoZena s protestantskim nridigar-
Jem i Svice, iste narodnosti in iste vere kakor on.
Moj moz Jje ves gorel vneme in navdufenia za delo
“velicanja dus.  Sklenil je. da se preseli v Brazi-
ijo, da bi mogel sodelovati pri tamosnjih prote-
Stantskih misijonov. Oddel je sam, kmalu pa je
Pozval k sebi tudi mene, in naselila sva se v glay-
Nem mestu. Ko sva hila Se zarodena, ie velkrat
“razil zeljo, da bi postal katoli¢an, a jaz sem bila

Vedno proti temu, tako da je konéno glede tega
Utihnil, v najini novi domovini je moral moz
Veckrat na dusnopastirska potovanja. Bila sem
Sama doma. Otrok nisva imela. Nekod, ko je

il moy za daljso dobo odsoten, sem pregledovala
Njegoy, knjiZznico in sem nasla v njej brofurico

“Dobro, dobro, saj ste bili pred .il.irinujﬁti-U

zdaj, in od svojega devetnajstega leta imam
na dusi smrtni greh, katerega se ni se nikdar
spovedala, in vendar sem prej hodila po
enkrat na leto, potem pogosteje in odkar sem tu,
zavoljo drugih Zensk, vsak mesee in e pogosteje
k sv. zakramentom. Pred tremi tedni sem mo-
lila pri sv. masi, gledajo¢ na podobo Matere hoZje.
Tedaj so mi prisli na misel moji bozji ropi. Bila
sem tako vznemirjena, da sem omedlela. Skle-
nila sem takrat, da na ono podobo ne bom veé po-
gledala. Ko pa sem pred tednoma takoj pe
boZjeropnem obhajilu povzdignila o¢i, sem se
slu¢ajno zopet ozrla na podobo in bhilo mi je, ka-
kor bi mi nekdo govoril: “Dvakrat sem te Ze
opominjala, v tretji¢ se to ne bo ve¢ zgodilo.”
Zopet sem omedlela in od te dobe lezim tukai, Ta-
ko sem vam povedala, kar me je najbolj tezilo,
in zdaj vas prosim, ¢astiti gospod, za sv. spoved.”

Ganjen nad tem dogodkom je rekel dahovnik
§ prijaznim glasom: “Dobro, samo posiovim se
Se od patra Abela in potem pridem zopet k vam.”

“Precastiti, ¢e bhoste videli patra Abela. po-
vejte mu, da se mu prisréno zahvaljujem <& po-
dobo, katero nam je oskrbel, pripovedujte mu tudi,
kar sem vam povedala. Prosim ga, naj to upo-
rabi v svojih pridigah, da bodo tudi drugi oprav-
ljali vedno odkritosréno spoved.” Duhovnik je
sporoc¢il, kar mu je naloZila, in se vrnil k¥ nji. Po
spovedi Zene ni bilo ve¢ spoznati. Vsa spreme-
njena je bila, vsa srefna in zadovoljna, vea lju-
bezniva in vljudna do sester in vseh drugih.

Marija jo je privedla
cerkve,

.V naro¢je katoliske

Henrika Lasserre o Lurdu. Citala sem jo z naj-
vedjim zanimanjem in na koncu sem bila trdno
prepri¢ana, da je edino katolifka vera jrava, Ko
8¢ je moz vrnil. sem mu to pripovedovala in mu
odkrito rekla: “Midva se motiva v veri, postati
morava katolicana.” Moz je bil nemiren in ves
nezadovoljen, prepovedal mi je hoditi v njegovo
knjiZnico. Jaz pa nisem veé¢ imela miru in vedno
iznova sem ponavljala besede: “Motiva se v veri,
postati morava katoli¢ana.”

MoZ mi je branil, da bi se vrnila v katoiidko
cerkev.  Vedel je, da bi se morala raziti, ker ni-
sva bila katolifko porocena.

Konéno mi je po dolgem omahovanju dovo-
lil, da se dam pouditi v katolidki veri. Mo? se je
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povrnil v Evropo in jaz sem ostala v Buenos Aires.
Zavzel se je zame jezuitski redovnik, ki me je po-
vedel k redovnim sestram, da me pripravijo za
povratek v katolisko cerkev,

Praznik Marijinega rojstva je bil tisti srecéni
dan, ki me je privedel v naroéje nase sv. cerkve.

Nekaj tednov nato sem prejela od svojega
moza pismo, ki mi je v njem sporoc¢il. da se je

Spanci se odlikujejo po posebnem Gedcéenju
najsvetejsega oltarskega zakramenta, in ni¢ manj
po veliki Ijubezni do bozje Matere, tako, da se
nam zdi Ze pretirano. Zveder, ko se zables¢i na
nebu prva zvezda, zapusdéajo noéni strazniki svoje
hiSe z gorec¢imi svetilkami in gredo po svoji sluzbi.
Ko zazvoni, intonira vsak prastaro pesem, ki se
zalenja s pozdravom Mariji: “Ave, Marija puris-
sima”. Za ¢asa revolucije leta 1868 jim je hilo
najstrozje prepovedano peti ta pozdrav. A leta
1877 je bil zopet dovoljen. Ko je potem ta mili
vecerni pozdrav prvikrat zopet zadonel, je Ijudstvo
poskakovalo od veselja in hvaleZnosti. Prihajalo
je na ulice in poklanjalo straZarjem bogate da-
rove.

Profestantski mizarski pomoénik se je vec-
krat na svojih potovanjih po tujini sestal & ka-
toliskimi delavei; od njih se je naudil “Zdravo
Marijo™. Nekoé je bil dolgo brez posla; izdal je
ze poslednje prihranjene vinarje. V svoji veliki
hedi je molil “Zdravo Marijo”. Tedaj je ugledal
na cesti kos casopisa. Brez vsake misli je list

Protestantski bogoslovni uc¢enjak, veeuciliski
profesor Dr. Hugo Limmer je bral v knjigi Alba
na Stolza “Angelski pozdrav”: Glej, dvugi pro-
testant. mogoce da ¢éutis v sebi neko hrepenje po
Marijinem ¢es¢enju, ki ti je prirojeno od tvojih
prednikov, ki so pred &tiristo leti zvesto in zgled-
no klicali Mater bozjo. 1In ako sc v to zamislis,
se ti dozdeva, kakor da slidig staro peseu, katero
80 ti peli nekdaj v mladosti. Krséanski razum
najde ¢es¢enje Marijino, ako svobodno in zvesto
iS¢e resnico. Dvigni se torej. opogumi sc, in
zafni sleherni dan moliti angelsko ¢eséenje.  Po-
skusi enkrat vsaj en mesec! Videl bo§, da se ti
bo v enem mesecu to cesdenje tako priljubilo, da

osmega septembra, torej taistega dne kakor jaz,
vrnil v pravo Kristusovo cerkev in da hoce postati
katoliski duhovnik. Vrnila sem se v Evrepo, a
ne k svojemu mozu, marve¢ v samostan Obiskova-
nja Device Marije. Srecna sem v svojem pokli-
cu, dasi sem bila sreéna tudi v zakonu. (Po
lastnem pripovedovanju sestre-redovnice. ki je
umrla leta 1920 poboZne smrti.)

Tudi podnevi se Spanci pogosto pozdravljajo
z besedami: “Ave, Marija purissima”, bodi po-
zdravljena, Marija najcistejsa!, nakar drugi od-
govarja: “Sin peccado concebida — brez greha
spoceta!”

V neki vasi je Zupnik naudcil otroke, naj vse-
lej, kadar sligijo koga kleti, zakli¢ejo: “Ave, Ma-
ria purissima!” Nekega dne je jahal tujec skozi
vas. Konj mu je Sel prepocasi, tepel ga je z bi-
¢em in klel pri tem bogokletno. Prav takrat so
prihajali otroci iz Sole, dec¢ki in deklice. Ko so
sliSali preklinjevanje, so enoglasno zaklicali:
“Ave, Maria purissima!” To je moza tako pre-
vzelo, da je snel klobuk z glave in zacel tudi sam
z deco hvaliti Marijo: “Ave, Maria purissima!”
In od te ure ni ve¢ prisla kletev iz njegovih ust.

pobral.  Bil je tako raztrgan, da je bil le majhen
koscek Se c¢itljiv. In tam je bil oglas, da mizar v
M. i8¢e pomoénika. In resniéno je nadel pri tem
mojstru delo. “Zdravo Marijo” je molil potem #e
pogosteje in leta 1889 se je v O., gnan od milosti
oozje, vrnil v materino cerkev.

bos molil 8e dalje in ne bo§ nehal do svoje smytn®
ure.” To je &ital uéeni protestant [Limmer:
Odlo¢il se je, da bo to poizkusil, in Mati hozja, K
Se nikogar ni zapustila, mu je pomagala. “7acel
sem.” pripoveduje sam, “moliti “Zdravo Marijo
castiti milostipolno Mater z angelskim p()zdl’ﬂ:
vom, klicati njeno mogoéno priproénjo, da bi m!
pomagala najti pravo cerkev. S tem je hil pres
magan moj uéenjaski napuh, na kolenih pred Kri
Zanim sem izvojeval z molitvijo in solzami v8€
notranje boje. Molitev je razluséila vse dveme
k vsem KkatoliSkim verskim resnicam sem mogé
reci: da.” Postal je katoli¢an in profesor na V&€
uc¢ilisén v Vratislavi.
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Odlomek povesti mlade duse.
. V.
(Dalje)

CIN-CIN-CIN je srebrno zazvonkljalo po dvoriséu. Vra-

ta so se odprla in mehka svetloba je med zlatimi zitnimi
bilkami padla na ubozno lezisée umirajocega godca. Spre-
daj gre mlad franciskan s svetilko in zvonckom in za njim
duhovnik v beli srajci, resni obraz je globoko sklonjen nad
Najsvetejsim, ki ga nosi v svojih rokah in pritiska na svoje
prsi. Po shojenih deskah lesenega skednja nese Gospoda
vesoljstva.  Ustnice izgovarjajo tiho molitev: “Sanctus,
sanctus, Dominus Deus Sabaoth, pleni sunt coeli et terra
gloria tua, . " Njegovo molitey rezko preseka pes, ki se
je prebudil v sosednjem hlevu. Duhovniku  pa sledita
Marjetica in visok, v globoko molitev zatopljen tujec, s
torbico in popotno palico.

Janko poklekne: “Hvaljeno in ¢eSceno naj vedno bo,
Presveto Resnje Telo!” moli in s¢ zgrozi. Nato sklene
ocetu roke na prsih. To je opazil v Krakowem v bolnici.
Volgin je prinesel mizico in Marjetica jo je pregrnila s
platnom. Dve luéici meceta svojo medlo svetlobo na skriv-
nostno se lesketajoce srebro in belo svilo,

Siroko odprte o¢i ubogega godea spostljivo gledajo svo-
jega Gospoda. Vse zemsko izginja v tem pogledu, “Ali
s¢ zelite spovedati?” ga vprasa duhovnik. S tezavo priki-
ma bolnik. Marjetica in njen neznani  tovaris vstaneta,
dekle prime Janka za roke in ga — dasi se obotavlja — od-
pelje iz senika.  Zunaj pred vrati obstanejo — socutno gle-
dajo vsi mladega decka, ki se naslanja na podboje, telo mu
drgeta od bolesti in obraz si zakriva z rokami, da bi svojo
zalost prikril tujim ofem. — “Ne obupavaj, decko!" ga
skuda potolaziti franéiskan. “V nebesih se bo vendar oéetu
mnogo bolje godilo kot tul” — ko pa vidi, da se ne gane,
umolkne tudi on in priéne moliti rozni venee, Ko pricenja
moliti tretjo skrivnost, se vrata odpro in duhovnik pokima,
naj vstopijo.

Iz obraza umirajocega odsevata mir in vdanost v bozjo
voljo, Bojeée strmi Janko v éudoviti smehljaj na oéetovih
ustnicah, kakrSnega Se¢ ni videl nikoli, — “Glejte Jagnje

ozje, " — Duhovnik nese v svojih rokah sneznobelo
hostijo in jo polozi na ustnice umirajocega: “Sprejmi brat
okt popotnico v veénost Telo nasega Gospoda Jezusa Kri-
Stusa, ki naj te obvaruje hudobnega sovraznika in privede v
Veeno zivljenjel . ." Obhajilu sledi mazilienje s svetim
Poslednjim oljem. Janku se vse to dozdeva kot nerazloz:

Ve sanje. Vedno st mora znova klicati v spomin, da je
Ve to grozna resnica, da je res ta, ki lezi tako slaboten tu
Pred njim na postelji, njegov oée, da je beli duhovnik, da
0 rjavi frandiskanski brat, ta lepa deklica in plavolasi tujec,
da 50 ysi ti resniéna ziva bitja iz mesa in kevi in nikake
Svaritve njegove domidljije. . . Morda pa se bo le zbudy!
“Autraj in bo stal oée zdray pred njim. . .2

Slovesni obredi so kmalu konéani. Duhovnik odloZi

Stajeo in Stolo, se obrne in se tiho zahvaljvje tujeu: “Tako

artin, sedaj vas nocem dalje zadrZzevati, Najlepse se vam
z“h_\'uljnjvm. Z dobrimi deli ste priceli in Bog vas bo po-
Placall — in ti Henrik, ti bod tudi &el domov. . Jaz osta-
Hem ty do konca, — Otroka vendar ne moremo pustiti su-
n‘(‘gn' \ ".

Smrtni boj se pricenja.  Duhovnik kle¢i zatopljen v
Wolitey poleg bornega lezida, S prestradenimi, Siroko ad-
Prtimi oémi opazuje Janko tezki boj. V  strahu zagrabi
:’:lno' mk(')’ in iccljn. pr(-(.l'su': "_l‘um;lgnj — |)ltlll.’5}.{ﬂj:" po-
k:j’m" = “Marica?!” s tezavo spregovori ode, . . . za-

<+, Janko. . . Bog. ., steboj. . ) Jezus. . Marjial” Ze
?"“\'lju za duhovnikom Vedno tezje postaja dihanje, Se
' globok dil, telo se strese. . . zemska pot je koncéana.

Duhoynik mu med molitvijo zatisne ocesi,

d Janko tega ne razume.  Strmedi pogled mu prehaja od
Yhovnika na oceta in se povraca od ofeta na duhovnika -

kakor iz daljave mu zvene nerazumljivi zvoki: “Gospod,
daj mu veéni mir in pokoj. . .!" Bolest in zalost ga pre-
magata — obupen vzklk: “Oc¢kal. . . s¢ mu iztrga iz prsi
in jokaje se vrze na ocetovo truplo.

Molée je polozil menih svojo roko na njegova slabotna,
drhteca ramena. V daljavi je v stolpu mestne zupne cerkve
odbilo enajsto uro.

Mala zvoncka stare bolniske cerkvice zalostno pojeta
svojo pogrebno pesem: “Revezi. , . revezi!” Njuni Za.
lostni glasovi popolnoma zaniro v hruSéu in trusSéu semanj-
skega dne. Zacudeno in brezbrizno se ozirajo ljudje in
umikajo pogrebneniu sprevodu, ki si iS¢e pot preko sejmi-
sca. — “Pogreb!" “Kdo bi paé bil?"" — “I5 — bo ze kak re-
vez!” Ze prvi pogled to kaze. Ministrantoma se strasno
mudi, grbav hiralec se muéi z luéjo in na beli leseni krsti
ni razven Sopka poljskih roz nobenega venca.

Za krsto stopa Janko. Zagorelo lice, iz katerega je iz-
ginila slednja kaplja krvi, je poveseno globoko na prsi in
gosli mu opletajo po hrbtu, . . Vse je mrtvo in prazno v
njem. Prav ni¢ ga ni zabolelo, ko mu je gostilnicarka pre-
povedala povratek in prav ni¢ ga ni potolazilo, da sta prisla
iz mesta Martin in neka premoznejsa, lepo oblecena me-
Scanka, da skazeta njegovemu ocetu zadnjo ¢ast.  Niti jo-
kati ne more. Kot bi mu kdo iztrgal sree iz prsi — tako
mu je. — “Le poglej ga, Se¢ zmeni se¢ ne!” se pohujsujeta
dve stari sosedi, a stari mozicki mirno molijo: “Zdrava
Marija. . . Sveta Mati Bozja. . . poglej ga no smrkavca,
prav ni¢ se ne zmeni. Bo Ze kak cigan!” Sele ogoréeni
pogled premozne meScanke ustavi nadaljni potek takih po-
ROVOroy,

PokopaliSéna vrata so na stezaj odprta. S tezavo se
vzpenjajo Stirje staréki s krsto po grobih stopnicah. ‘Tam
zadaj proti franciskanski cerkvi, pod bezgovim drevesom
preoblozenim z obilnim sadom zija sveZ grob. Janko tu
kleenejo kolena ob tem pogledu. Stari duhovnik opravi
zelo na kratko. Kdo bi mu zameril.  Semanji dan je danes
in dopoldne ima Se vazne, neodlozljive opravke, . . in —
kaj bi ubogega otroka S¢ mucil z nagrobnim govorom?

Obupen vzklik se iztrga Janku iz prsi, ko vidi kako
izginja krsta v zemljo, z lopatico, ki mu jo porinejo v roke,
vrze nanjo kepico prsti in skoro slabo mu postane ob 1ezki
misli, da njegov ocka sedaj lezi v tej temni krsti in ga ne
bo nikdar. . . nikdar ve¢ pogledal s svojimi lepimi, dobri-
mi o€mi, . . in potem se ministranta kot za stavo pozencta
s krizem proti cerkvi, stari menih izroéi svoj érni pogrebni
plas¢ bratu Henriku, da ga nese v cerkev in stare zenice se
pricno izgubljati med grobovi  Premozna meséanka je pri-
stopila bhizje, govoriti hote z otrokom, nezno mu poloz
roko na ramo. A decek se umakne, zalostne oéi zasteme
vanjo in jo prosijo: “Pustitc me tu pri ocetu!” Gospa ra-
znme ta pogled, pocasi odhaja proti veatom,

Janko sede na sosedni, brezimni, s travo poraséeni

grob, 'V zraku visi omamno sladki, teiki duh po venedih
rozah, o ozki absojni stezici se opoteka grobar z lopato

ni rami proti grobu. Ko opazi skljuéenega decka, se na-
sloni na lopato in priéne pogovor: “Ali bi ne bilo holje, &e
bi odSel decko?” Janko ga gleda z velikimi oémi in odki-
ma.  Da bi Sel domov? Moj Bog! Kjer je njegov ofe —
tam je njegov dom, drigega doma ne pozna na vsem Siro-
kem svetn,  Tako rad bi poprosil grobaria, naj potaka Se
malo; toda vedno, kadar hoée spregovoriti, ga stisne nekaj
v griu, da ne more spregovoriti, 7 ugasajotimi oémi mora
gledati, kako starec z enakomernimi sunki dviguje in obraca
lopato in vsakikrat, kadar zagrmi prst na krsto, mu je pri
sreu, kot bi mu nekdo hotel streti sree,

Pri vratih se zopet oglada nekdo. “Pogledati moram,
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kje jel” Gospa z zlato cepico Sentviskih mescank stopi
zopet predenj. ‘“‘Janko, ali bi Sel z menoj?” ga prijazno
nagovori. “Saj si popolnoma izmucen!” Po kratkem pre-
molku sledi odgovor: “Nocem!"” *“Kaj pa bos pocel? Tu-
kaj vendar ne mores ostatil” — *V Beljak pojdem — k te-
til”" — “A tako,” gospej se oglajsa srce, “teto imas v Belja-
ku, to je nekaj drugega! Toda nekaj gorkega bi vendar
lahko zavzil pri meni, ali ne?” Janko se¢ Se vedno obotav-
lja in noce oditi. Sedaj pristopi tudi Martin: “Gospa ma-
ma! Mishm, da bo zanj najbolje, ¢e ga pustite. . . najbrz
ni pri pravi. . . Saj lahko pozneje Se enkrat pogledate,
morda se premisli!” Sedaj bo Se tezje zanj kot je bilo
preje. . " Zaskrbljena mati mu mora pritrditi. 1z svojega
globokega zepa potegne jabolka in sladkarije, pripravila jih
je za ministrante, toda nepridipravi so se tako nedostojno
obnasali in ne zasluzijo mic, zato jih je obdrzala. Sedaj

tla¢i vse, kar ji pride v roke v Jankove zepe, a Janko se za

vse to prav ni¢ ne zmeni.

Grobar spostljivo pozdravi gospo mescanko in zagreba
dalje. Koncno se pod érnim bezgom bodi érn griéek in
starec utrujen odide. Sedaj je Janko sam, popolnoma
sam. ., . Oce tu spodaj v hladni zemlji ne vidi in ne slisi
ni¢ ve¢ — tudi on je sam, Ko bi vsaj Se njega z njin vred
zagrebli!  Tako rad, tako rad bi legel v grob poleg njega

1z stolpov se razlega preko mesta opoldansko zvonenje
Sedaj se Janko spomni, da bi moral pravzaprav iti v Beljak,
Kolena se mu Sibe, ko ystane, Na roznem grmu ob zidu
odlomi vejico in jo vsadi na grob, Prihoduje poletie, ko
se bodo odprli popki — kje bo ze on takrat?

Oprezno pogleda okrog sebe, ¢e ga kdo opazuje. Po-
kopalisce je prazno v opoldanskem solncu. Znova poklekne
in vroce poljubi vlazno zemljo, ustnice pa mu  Sepecejo
zadnji pozdrav: “Lahko no¢, ocka, ocka — dragi ocka!
Bog s tebojl. . . Tako rad. ., tako rad. . . sem te imel, . .
in nikoli, . . nikoli ve¢. . . te ne bom videl. . . Se bom pri-
sel, oCka, obljubljam ti. . . da ti ne bo tako dolgéas, . . Lah-
ko noél. . . Ockal. , .

Pocasi vstane. Obraz si je zagrebel v roke. Nikakor
ne more doumeti, da mora iti sedaj sam, pray sam dalje,
saj si ne more predstavljati potovanje brez oéeta. Toda
pozneje se bo morda venila ona gospa — in tujcey ne mo-
re — raje ostane sam. Tudi v Beljak bi ne Sel, ¢e bi mu
ocka tega ne naroCil. Toda oditi mora, Pokriza se in se
obrne.

Cudovito jasno se¢ modri nebo nad kréko dolino. Ve-
lik je svet — a otrokove mishi leze zakopana v ozkem gro-
bu poleg oceta, In ko tako sam s svojimi goslhi koraka
po solnéni cesti, sluti prvi¢ v Zivljenju, kako tezko je ¢lo-
veku, ki nima doma, . .

Jutro se ze dani, ko koraka Janko proti Beliaku. Po-
sastno se ¢rtajo v nebo sivi obrisi Karavank, ostro in ¢oje-
ca prezi érni Dobraé s svojimi tovaridi na spece mesto,
Nad cerkvico svetega Ozvalda pa v prvem jutranjem svitu
plava lahna, zlatordeéa meglica,

[ Mesto samo Se poliva. 'V stolpu mestne Zupne cerkyve
brli svetilika noénega Cuvaja in tudi na Dravskem mostu
brii velika svetilika. Pred zadnjo se ustavi Janko in stemi
za rumenimi Zarki, ki se love in pretepajo z valovi, skudajo
pabegniti z njimi v dalnjo, tjo dezelo, a nenavajeni take
dryiéinc obnemorejo Ze v pryem vrtineu in vtonejo. Trudne
ofi 8¢ ozro na mesto, ki se polagoma spudéa proti Dyavi
l\-!_oéno mu bije sree ob pogledu na novo domovinoe. Med
hisami opazi gotsko cerkey s konicastim zvonikom, ki se
igmo in postavno odraza v miladem jutrn iznnd svoje oko-
lice. In za cerkvijo, tam je njegova rojstna hidica, Dobro
mu je znan Beljak, saj mu je ofe tolikokrat pripovedoval o
njem.  In potem se ofetove besede in njegovi presunjuni
spomini zlijejo v pretresliivo pesem, ki od holi in veselja
prt;natezu doslej nepoznano struno: Domovina, o domovi:
nal. ,

Cudoviti spomini se obnavljajo in vriskajo v njegavem
srcus Da — da, tam je stolp, ki ga je tolikokrat gledal sko-

zi okno, tam zadaj je zveriZeni mestni trg s kuZnim zname-
njem in to je Drava, ki tako cudovito Sumlja svojo pesem.
Da, nobena reka na svetu ne Sumlja tako lepo kakor Drava.
In tam je ozka obrezna steza, po kateri je hodil z ocetom
v Smartin. . . Glej jo, prijazno cerkvico, pravkar se je pri-
cela beliti v jutranjem solncu. In to — zvonovi, zvonovi!
Ave Marija! Jutranji pozdrav! Moj Bog, kako dobro se
Se spominja Casov, ko so vsako jutro pozvanjali in ga kli-
cali iz gorke postelje — tako lepo je znal zvoniti le ode. . .
Ocel. ., Ah, da ni ofe mogel priti v Beljak, . . Vse ve-
selje ga mine. Kaj naj poéne v domovini brez oceta. . .¢

Ponovno ga prevzame trudnost, bol in zapuScenost.
Pogled na tezko pricakovino mesto mu to bol le Se veca.
Toda bo Ze bolje, ko pride k teti v Peravo, se¢ bo kmalu
vzivel.  Globoko v sreu se zgane tiha zelja, da bi smel osta-
ti tu, kjer se srce ogreje ob vsakem kamencku, ob vsak
se tako neznatni meglics, a kljub temu mu je tesno pri sreu.
Krizajke si kar ne more priklicati v spomin, toda ona tudi
ni njegova teta, temvee le oddaljena  ocetova sorodnica,
Ognil bi se ji, toda oée je narocil tako — in kam naj bi si-
cer sel, ,.?

Iz mesta prihaja popotnik. Janko s¢ vzdrami iz svo-
Jhomishi in zapusti most,  Utrujene noge z veliko tezavo
stopajo v klanee proti Peravi. Sree mu bije vedno silneje
Blesteca rdeca zvonika se vzpenjata pred njim v nebo.
Vstopil bi, toda vrata so Se zaprta, zato zavije proti veliki
gostilni, i se ponosno Sopiri sredi tega.  Pod lipami pred
poslopjem Sumlja v vodnjaku voda in okna s¢ ze svetijo.
Pogumno gre Janko proti dekli, ki prihaja iz hleva s pol-
nim yvedrom smleka, “Dobro jutro! Prosim lepo, ali je
Krizajka domaz” vprasa bojece. — "Da, kar notri pojdi,
ravno so pri zajtrku.”

Skozi svetlo vezo pride v izbo, Okrog velike mize s0
se zbrali domadi gospodar, gospodinja, domadi sin, dve héers
ki in Se kakih Sest ali seedm hlapcey. Ves pladen obstane
Janko na pragu in kosma nit pri suknjién. Kar ne more
se domisliti, kako bi pricel.

“Dobro jutro!” voiéi konéno. “Z gospodinjo bi rad
govorill” — “To sem pa jaz!" mu samozavestno odgovor
suby, plavolasa zenska in njen mrzli, prodirni pogled vzame
Janku ves pogum.  In ljudje! kako Gudno strmijo vanj!

“Prosim. . . jaz sem Kamnarjev Janko in ker mi je
ocka umrl. . ." Prikrivajod prevzetost ob nepricakovani no-
viel, je gospodinja pocasi odrinila klop in vstala. “Tako!"
pravi po dolgem, tezkem odmoru. “Ampak, kako je zra=
stell” zazvrgoli preko mize okrogloliéno, festnajstletno
dekle.

Bolestno  grabijo Jankove
tezka mu je ta prosnja.

“Da, v Sentvidu je umel!” ponavlja, dasi ga ni nikdol
vprasal, “Na vsak nacin je de hotel priti v Beljak, pa. « ¢
pa ni veé mogel, , "

“Jaz sem mislila, da sta zunaj kje v Neméiji,” — “Ne
na Poljskem sva bila, toda ocfe se je ze v Krakowem obre
nil, ker je slutil, da. ., da. . " — "Moj Bog! Kaksno zivljes
nje je tol" ga pretrga gospodinga. . . “No, da in potem 8t
se spomnil, da imas Se nekje znance, ali ne?” Janku se je
alajsalo sree. “Da, ofka mi je vedno pravil: Krizajka ¥
Peravi, ta bo #e poskrhela zate — in za to bi pray lepo pros
sil — ¢e bi smel ostati pri vasl . "

Izgovorjeno je. — Gospodinja je nprla roke v bok it
pocasi spregovorila; “No, ved, lepo je od tebe, da s nad
pridel zopet malo pogledat, toda sedaj nas je pravzapra¥
dovolj pri hidi — najtezje in najsilneje delo je opravljeno =
in taki bogatadi tudi nismo vee, | . Sedaj, ko si ze velike
se bos moral Ze sam preziveti. Najbolie bo, ¢e gred h
kakemu kmetn in se lotit poStenega dela.  To bi bilo zate “
najholjfel, . " Zadnje besede zvene Ze zelo trdo, — Takd
predrznost!  Kar meni ni¢ — tebi ni¢ pride v hifo in Dﬂ"“
th sem in tu hom ostal, | . .’
e “H kmetom? ponovi Janko, pocasi odkima z glave
I'o mu je vdlo v preem presenedeni, Gospodinja QP8
ni mozevem obrazu, da bi on mileje postopal; no,
slapal Ty bo treba nastopiti fe odloéneje!

Tako

roke po jermenu.




“Da, da, h kmetom sem rekla, — No morda ti delo res
ne ugaja, pa saj si se pri oCetu tudi nisi mogel kaj takega
auciti. Tako cigansko zivljenje! Saj ze preje ni hotel nié¢
vedeti o tem! Ni mu Slo drugega po glavi kot kako bi
&}lk:ul lok, razbiyjal po oreljah ali prepisoval note in zraven
ljubemu Bogu kradel &as — in ti si pray ravnotak kakor je

bil on. Od potepuha, ki se boj vsakega dela —, Marija!”
zakri¢i. Kakor macek se je decek pognal vanjo Jo pogra-

bil za prsi in se zagrizel v njeno obleko: “Moj oce. .

i . Moj
OCe ne bil nikak potepuh

- najboljsi, najdrazji ¢lovek je

bil — in to. . ." Nekdo izmed hlapcov odtrga decka od go-
spodinje, ki divja od jeze. Brez sape, vsa zaripla in pre-
straSena vije gospodinja roke nad glavo in kri¢i: “In tak
naj bi prisel v naso hiso! Cela mati je, le poglejte ga! S
teboj bi Se kaj lepega doziveli! Mati niévredna Zenska —
oce lenuh in postopa¢ — ne, ne, le glej, da se cimpreje po-
beres od hise, ti 1i}:.’|ll ti!”

Hlapec ga porine proti vratom.
Janko in tece ven.

“Moj Bog!” vzdihuje

(Dalje.)

V dolinci

prijetni

4
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moj dom.

(28

Pesem Zene.

Vital Vodusek.

Cisto res je, le tezko se v pesmi pove:

Zeng gem mestnega delavea; in za vozovi
Premogy po cestah pobiram. Vedno pa v novi
Sklanjam se skrbi: s ¢im se druzina naje!

K'nulu zamazem si ranjene roke 8 premogom,
Misli 5 ceste ranjeno dudio stemne.

Jutrg 44 jutrom bije nas, bije gorje,

Y hjem otopela je vsaka misel za Bogom,

D : . 53 -
l()m razpada in komaj, da krije nas 8¢, —
lh?“ Stene prijeten so dom za stenice.

%) nas §e veze? Opoldne si gledamo v Zlice.

4 bi ljubili se kdaj smo se prvikrat Ze!

Pesmi vam tozim. Morda ne veste, zakaj?

L PMaj znam brati: ne vem, kako mrzla je ¢rka,
0 ."ltumun, da komu na duso potrka,
L odprl v ljubezni nam jo na steZaj,

Kakor ze On je véasih prisel med trpece:

z majhno ljubeznijo je ublazil otroke,

vse nas ja zdruzil, — kot da se drzimo za roke,
zblizal nas je. Potem je otrosko bojece
pravil o Bogu, nebesih, o solncu in zlatu,

da s0 vse trhle stene se v njem zasvetile,

da 8o uklenjene duSe v nebo se sprostile —

da so se k Bogu vrnile kot k davnemu bratu.

On je prisel kot svetel ¢udez med nas.
Ves je bil nas; a nih¢e mu imena ne ve.
Zdaj mu je v dusah zaupljivo zrastlo ime:
Prosi za nas.

Grenek je dom. Grenko materinstvo. Le price
tezkega smo gorja. Morda kdaj prisveti

nova nam milost po Bogu. Da mogla bi peti,
dokler prodnje ime spet Njega nam ne priklice!
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Kaksen je bil Kristus?
P. Bernard O, F'. M.

o7 DRAVJE, sila in mo¢ — to vse je odsevalo

| ! \ . 5 G :
Lu s Kristusove postave, kjerkoli se je prika-
A zal., Tako smo se poucili v nasem zadnjem

¢lanku. Bolj ko prebiramo svete knjige evange-
lijey, bolj stopa pred nas — moc¢ni Kristus,

Toda razume se, da nas zanima Se vse bolj
Kristusov znacéaj kot njegova zunanja postava.
Star pregovor pravi: Zdrava dusa v zdravem
telesu. Cepray to ne velja vedno in povsod, pri
Kristusu gotovo velja. Njegova presveta dusa,
ki je bila nositeljica Gospodovega znacaja, je bila
sama Se vse bolj polna jakosti in moc¢i nego nje-
govo zdravo in krepko telo,

Kako krepko so privrela na dan moéna ¢éuv-
stva Kristusove duse! Hitro in jako je odjaknilo
v njej vse, kar se je vtisnilo vanjo iz zunanjega
sveta. Ko je videl farizeje, kako so skuSali spra-
viti do veljave svojo navidezno in hinavsko pra-
vitnost, je kar vzkipelo v njem. Kar obéuti sree,
rado skozi usta gre. Takega ¢loveka se je pokazal
tudi Kristus — Bog in ¢lovek. Cujmo njegov
gnjev, njegov stud nad farizeji!

“Gadja zalega — pobeljeni grobovi — polni
kosti mrlicev. . .”

Krepak je ta jezik Gospodov. Ne pozna ozi-
rov in se ne strasi onih, ki so imeli v rokah mo¢
in oblast, sami so pa bili slabi¢i. Videl jim je v
dusSe in poznal v njih grdobijo. Vedel je, da bi
ne zalegla dobra beseda. Prijel jih je kot so za-
sluzili.

. Moé¢ni znacaji tako govore. Ves ¢loveski je
Kristus v vlogi nasprotnika farizejev in pismar-
Jev. Nehote se nam mora priljubiti.  Vidimo,
da je kakor izklesan za vodnika. Za takim bodo
gilile mnozice,

Ali ste kedaj videli v glediséu znano predsta-
vo: “The King of Kings"”? Ali se spominjate
prizora, ko Kristus pride v tempelj in prevrne
mize kupéevaveem in menjaveem denarja? Tam
ste videli, kako Kristus nezno stopa po stopnicah
navzgor in se nalahko dotakne mize za mizo. Ta-
ko jih prevrne kot bi bilo treba samo na gumb
pristisniti in se druga za drugo zvrnejo na tla. . .

Ali verjamete, da je bilo res tako? Kdo bi
se ga potem bal? Kdo bi bezal pred njim? In
vendar je receno, da jih je pognal ven. Ne, bra-
njevei in menjavei denarja ne beZe pred mozem,
ki nastopa pred njimi z zensko neznostjo,  Uprli
bi s¢ mu in namesto njih bi on letel iz tempeljna.

_postavno, da se daje davek

Ko prebiram evangelijsko zgodbo o tem, da
Jje Kristus izgnal one ljudi iz tempeljna, si prizor
po pravici takole predstavljam:

Gospod pride pred tempelj in vidi, kaj se
ondi godi. Sveta jeza ga pograbi, plane po stop-
nicah kot vihar — dve, tri stopnice prestopi na-
enkrat — z moc¢jo privihra med skrunjevavce sve-
tiscéa, udarja na desno in levo, grmi nad njimi 8
krepkimi besedami in prevraca mize kot da je pri-
drvel od nekod orkan. Nié¢ drugade si ne moremn
razloziti silne zmes&njave, ki je nastala v tempel)-
nu in poroca o njej evangelij.

Da, tak je bil na8 Gospad, ko je njegovo
mocéno duso pograbila upravidena sveta jeza,

Toda prav tako naglo so odjeknili v njem
vsakovrstni drugi vtisi, prihajajoéi od zunaj. In
ze je imel pripravljeno primerno besedo, pravilne
ravnanje. Brez zadrege in premisljevanja je ve-
del ob vsaki priliki, kaj je treba reci, kaj storiti.

Neko¢ so ga hoteli vjeli z vprasanjem, ¢e je
rimskemu cesarju.
Imeli so vse naprej uganjeno: ¢e rece, da je po-
stavno, ga bodo obdolzili, da podira Mojzesovo po=
stavo, Ce rete, da ni postavno, ga bodo tozili
cesarju.

To pot jim torej Gospod ne more uiti. . . In
vendar jim je usel z enim stavkom k veéjemu %
dvema, “Dajte Bogu, kar je boZjega, cesarju, kar
je cesarjevega.” Nasta je molk, tuhtali so, tub-
tali. Al se dajo te besede obrniti kot sulica proti
njemu? Toda preden so kaj dotuhtali, je Jezu$
stopal mimo njih, samega sebe gotov, mocan in
ZMAZOVAVEC,

Prav tako so krepko in neposredno udjekum
v njem vtisi iz narave. Ljubil je svobodo in le
poto narave, ves je bil vkoreninjen v njej, V njel
je iskal oddiha v molitvi in kratkem pocitku. P¢
cele noti je premolil pod sinjim nebom palestin®
ske zemlje. Zvezde o mu kot nebeike luéke
migljale v pozdray.

Iz prelepe narave je nabiral prilike, v kater¢
je povijal svoj boZji nauk, Vse polno odnosajeY
je nasel med naravo in ¢lovekom. Njegova du
Sa polna mocnega zdravja, se je dvigala v |)usni§k"5
sfere.  Prilike o semenu, o kvasu, o rvibjem lovi
0 smokvinem drevesu in nesteto drugih — ali &
v njih polno pesniskega zanosa?




Kje je klasik ki je kedaj lepSe in globlje ob-
cutil vtise iz narave kot Kristus, ko je spregovoril
one veéno lepe besede:

“Poglejte lilije na polju, kako rastejo. Ne
delajo in ne predejo, pa povem vam, da Se Salo-
mon v vsem svojem velicastvu ni nosil obleke kot
ena od njih.”

Moé in sila duSe ne pomenita, da Kristus ne
bi bil zmozen neznega in obzirnega ¢uvstvovanja.
Moé se kaze v tem, da je v dusi vedno prava mera
Vsak vtis odjekne tako, kot resniéno stanje stvari
da pricakovati.

Kristus — gromovnik iz tempeljna postane
Ves nezen in mehak, ke sreca pred najmskimi vra-
i znani pogreb “Mladeni¢, re¢em ti, ustani,”
in ga vrne materi vdovi.

In ko so matere privedle otroke. Apostoli
Jim branijo. Bati se je da nekaj ne bo prav, Ali
8¢ bodo matere uzaljene odstranile, ali se bodo
apostoli razgreli do nezmernih besed. Gospod vi-
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Ob grobu Lazarjevem stoji. Sestrama se v
zalovanju trga srce. Prav za prav ni lepo, pre-
hudo zalovati za rajnimi. Ali ju bo pokaral in
jima oc¢ital, da nimata dosti Zive vere? Menda bi

se dalo karanje opravi¢iti. Toda ko sréna hol
razjeda srce, ni ¢asa za karajoco besedo. Gospod

sam se zamisli v izgubo prijatelja, sam se razjoce.
“Jokajte z jokajo¢imi. . .”

Kako grdo ga je Peter zatajil! Rotil se je
bil, da pojde z njim v smrt, pa malo pozneje je
prisegal, da ga sploh ne pozna. Kmalu potem sta
se zopet videla. Na mestu bi bilo, da bi se v o¢i-
tanjih razgovoril Gospod. Tako je gotovo prica-
koval Peter. . . “Vidis, nesrefnez, tak si. Saj
sem ti naprej napovedal. . .”

Pa Gospod ni rekel tako. Sploh ni rekel be-
sede. Samo pogledal je Petra in dovolj je bilo,
vec je povedal pogled kot bi tiso¢ besed. Gospod
je poznal potrebo obzirnosti o pravem ¢asu.

Zdravja in resni¢ne mo¢i mu je dusa vsa

di kocljiv polozaj, brez obotavljanja s prijazno be- polna.
sedo obe stranki pomiri. (Konee.)
= -
o e s
Umirajoci.
Umirajoci, ki je bil ob spominu na svoje pre- voljo.”

teklo gresno zivljenje ves obupan, se ni hotel spo
Vedati,

Sv. Vincencij Pavelski je to zvedel, hitel k
Njemu in mu rekel: “Brat, ti ves, da je Jezus Kri-
Stus zate umrl — in ti dvomis o njegovem usmi-
IJ'anu'.’ Ah, kako silno zali§ njegovo veliko lju-
bezml, katero ti je on izkazal' Nesrefnez je v
$voji obupnosti odgovoril: “Ho¢em umreti in ho-
fem pogubljen biti, da spravim Kristusa v zlo-

“Jaz pa” — je odgovoril svetnik — “te ho-
¢em resiti pogubljenja, da napravim Kristusu
veselje,” Potem se je obrnil k okoli stoje¢im in
Jih prosil: “Molite z menoj sv. roZnivenec, da po
mogocéni priprosnji Marije, bozje Matere doseze-
mo spreobrnenje greSnika.” In Marija je poma-
gala & svojo priproinjo pri Bogu. Zakaknjenec
se je spreobrnil.  Spovedal se je svetniku in spo-
korno umrl.

Rudar,

Po nekih duhovnih vajah mi je pripovedoval
Mladenic:  “Ril sem preje mladen katoli¢an, Svo-
verskih dolZznosti nisem izpolnjeval, rad sem

A Gity) protiverske liste in iskal druzbo brezver-
ki lindi. Delala sva skupaj z nekim rudarjem,
'8¢ ni zadovoljil s tem, da je bil sam katolik in
Yefen, marveé je hotel, da to sreto uzivajo tudi

n"Ugi, Neke sobote je prisel k meni in mi pori-
il y Zep svoj katoliski list. “Ohrani to zase”,

Om mu rekel, “takih budalosti jaz ne bom &ital.”
" na to: “Le obdrzi si, le, mogoce, da bod ob pri-

liki utegnil prebrati.” Nisem ¢ital tega, a drugo
aoboto mi je prijatelj zopet viaknil svoj ¢asopis
v Zep, ne da bi se kaj zmenil za moje zasmehova-
nje. Neko¢ pa sem vendar segel v Zep in zadel
citati list. Bilo je zanimivo, zajelo me je. Od
takrat sem prostovoljno jemal list in ga vsega
predital.  Polagoma sem se preprical, da moram
zopet zaceli Ziveti kot poSten katolican. Prisel
sem k duhovnim vajam in ne morem vam dopove-
dati, kako sem zdaj srecen.
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Drobiz.
». Hugo.

STRIC SAMOV PRAVNUK — NOVOMASNIK.

Dne 18. jun. je v Philadelphiji zapel svojo
novo maso Rev. Albert Wilson Perron C. M., ki
Jje po materini strani v sorodu s “Stricem Samom”.
Bil je prastric novomasnikove stare matere. Ob
tej priliki je éasopisje pogrelo zgodovino “Strica
Sama”, ki ga danes ¢esto istovetimo z Ameriko.
Vse ga, po imenu tako dobro pozna, kot otroci
Santa. Saj nihée ne stopi tolikokrat pred nas,
v 8voji pestri, zvezdnati obleki, kot bi bil z Egip-
tovskim Jozefom v sorodu. Malo pa jih je, ki bi

vedeli, kdo je pravzaprav ta “Stric Sam”. Nje-
govo pravo ime je bilo Samuel Wilson. V bojnem
letu 1812 je on dobavljal ameriski armadi pro-
vijant. Njegov Zig pri teh posiljatvah je bil U.
S. Seveda je to pomenilo United States, kar so0
pa hudomusnezi brali “Uncle Sam"”. A “Stric
Sam”-uel Wilson je bhil kmalu pozabljen. Pod
tem imenom je zdaj po vsem svetu znana ameri-
ska vlada, da Amerika sama.

NASE KATOLISKE SOLE.

Kot je razvidno iz zadnje statistike zasebnih
Sol, ki jo je izdal drzavni urad za vzgojo, katoli-
éani glede teh vse druge vere skupaj dale¢ nad-
kriljujemo. Takih zasebnih 8ol je v deZeli vseh
skupaj 6815, Katoliska cerkeyv jih sama vzdriu-
je 5954, vse druge vere in cerkve skupaj tedaj
samo 861. Katoliske Sole, samo ljudske, obiskuje
okrog 2 milijona, one drugih ver le 72.277. Ce
imamo pred oémi, da Solska vzgoja vsakega otro-

ka drzave na leto stane $90, vzgoja otrok v zup-
nijskih Solah pa nobenega centa, lahko zracunamo,
da katoliska cerkev s svojimi Solami drzavi 0%
davkoplacdevaveem na leto prilirani 180 milijonoV
dolarjev. Kljub temu pa ne manjka takih, ki s0
jim zasebne, verske %ole, zlasti katoliske, trn ¥
peti, ki bi ga rajsi danes izruvali iz drZavnegd
telesa kot jutri, &eravno vedo, da bodo morali tudi
v lastni Zep globlje poseé¢i, ako jim to uspe.

ZVESTO ZA BOLJSEVIKI,

Posamezniki predsedniki mehiskih drzav se
kar kosajo med sehoj, kdo bo bolj zvesto pobiral
stopinje za ruskimi boljSeviki. Ni jim zadosti,
da so vero in Cerkev domala izrinili iz javnega
Zzivljenja, ampak jima sledijo celo med &tiri stene
zasebnih domov. Tako je predsednik drzave Ta-
hasco, Garrido Ganabal uradno prepovedal po za-
sebnih stanovanjih obeSati svete podobe. Unifor-
mirana in tajna policija stice po privatnih stano-

vanjih in odstranja svete podobe. A za pmtivef’
ski radikalizem je izval verski radikalizem. Mnog!:
ki so bili prej versko mlaéni, da celo ateisti, 8¢
vratajo k praktiéni veri. Drugi, ki jim ta borba
ze preseda, a si ne morejo drugade pomagati, 78
puséajo svoje domove in se izseljujejo v sosedn®
drzave, ki jim Boga vsaj v hinem kotu pri mirtt
puste. Tudi ta protiverski lok, ¢e ga bodo le pré
ve¢ napenjali, bo enkrat poéil.

JUBILEJ ODPRAVE SUZENJSTVA.

V znameniti londonski Kensington dvorani
so nedavno praznovali stoletnico, kar je Anglija
v svojih dominionih odpravila suZenjstvo. Glavni
govornik je bil liverpoolski nadfkof Msg. R.
Downey, Prav za prav je sramota za Anglijo in
ves ostali svet, da se je obhajala Sele stoletnica.
Obhajati bi se morala 1900 letnica. Kajti ko je
pred 19 stoletji prva kaplja Resnje Krvi poro-
sila Kalvarijo, je bila pladana svoboda za ves ¢lo-

velki rod, duhovna pred vsem, a tudi telesna. A
kot je drugi govornik na tej proslavi, Rev, Arthur
Hughes povedal, je bilo &e pred 170 leti v gamem
Tondonu nad 20.000 suZnjev iz kolonij. To P
ni v Sast Angliji. Celo danes, kot se je ob 6
priliki ugotovilo in povdarilo, je po svetu e okrof
5 milijonov pravih suZnjev. Ta jubilej je bil ob-
enem katoligki protest in program za odprave st
Zenjstva na celi érti.

POLJSKI ATEISTI NA DELU.

Poljaki so splofno globoko veren narod. A
ateistiéni val, ki pliuska preko mej Rusije, je tu-
di nje zajel. Toda ker je njegovim apostolom v
Poljski sami grozdje vendar 8¢ malo prekislo, da
bi mogli razviti nemoteno propagando, so si polj-
ski ateisti izbrali Pariz za svooj agitacijsko cen-
tralo. Kot porota poliski izseljeniski misijonar
iz Pariza, obstojajo po vseh tamkajinjih poljskih
naselbina ateitisti¢ne celice, ki po boljSeviskem
vzorcu snubijo izseljence za brezbodtvo. Tako

hodejo vzgojiti zadostno &tevilo apostolov ﬂteizm:j
a dobo, ko se bo tudi v domovini posredil maija"
vero. Ni fastno za Francijo, da nudi zat
viem evropskim prevratnim elementom. i
smo jim Jugeslovani kot svoji zvesti in moénir’:d
veznici hvaleZni, da brani nafo domovino P ¢l
italijanskim apetitom, ki bi nas brez njenega Ve
stva Ze pozrl, tako jo odklanjamo kot domovin® =
patrono framazonstva, ki je nafo domovin® ¥

gnal na kriZevo pot. . i
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Mala Cvetka, sv. Terezija.

Priredil P, B. A.

Osmo

PAVLINA V SAMOSTAN — TEREZIKA

LIZAL se je ¢as, ko se je bilo Tereziki lo¢iti
od svoje “male mamice” Pavline. Ze ta-
krat se je Terezika zavedala, koliko hvalez-

nost je dolzna tej svoji sestri.  Zato jo je novica
0 blizajocem se Pavlininem slovesu od doma pre-
tresla do dna.

Neko¢ se je mala deklica mirno uéila v svo-
Jem koti¢ku prostorne sobe. Nekaj éasa se ni me-
hila za Sepetajo¢ pogovor, ki se je pletel med Pav-
lino in Marijo v drugem koncu sobe. Nehote je
ba menda Marija spregovorila preglasno in Tere-
zika je vjela nepri¢akovane hesede:

“Sestrica draga, nikoli Se nisva bili loceni
druga od druge. Kaj naj vendar poénem brez
tebe, ko se ho& zaprla h karmelicankam?"

“Ne govori tako,” je nalahno karala Pavlina.
“Tega ne prenesem. Sa j ves, da se samo zavoljo
POml poslavljam od doma. Nikoli in nikdar bi ne
IMela poguma, pustiti dom in domace, ako hi ne
8o za to, da postanem nuna. Tolaziti bo morala
Otroka,” je dostavila z ukradenim pogledom proti

ereziki, “njej bo zelo hudo. . Silno je navezana
Name,”

Nastal je kratek molk, nato je Pavlina na-
Qaljevala: “Ravno sem bila pri materi prednici.
ajbrz hom vstopila %e prihodnji mesec.”
Pri teh besedah je Terezika odloZila pero, za-
krila obraz z rokama in se spustila v viharen jok.

Sedaj je Pavlina spoznala, da je Terezika sli-

a4 pogovor. Prihitela je in & jo vzela v na-

"ofje.  Skudala jo je potola¥iti. Terezika o je

SN0 ohjela in ji ofitajofe govorila: “0, Pavlina,

Ali ne vo¥ vo¥, kaj si mi obljubila? Da'me ho¥

Mofakala in me vzela s sehoj v samoto. Saj bom
Malu dovolj velika.”

Pavlina je priela razlagati, kako Zive v Kar-
:‘(’]“- Tak samostan da je kakor velika puléa-
& 8redi mestnera Fivlienia. Kdor vstoni v tak
"l:'(;ﬂﬂtnn. ne nride nikoli ve® ven. Tudi zunanii
ie ne smeio notri. Nune smeio le redko s
om fovoriti in Ze to le skozi zanrto Zelezno lino,

A nuna ima svoio maihno sobico. v kateri de-
™ N moli. Postelin ie iz samih desk in slame.

Namesto stola in mize so tam notri le pre-

poglavje.

ZBOLI.

proste deske. Tudi hrana karmelicank da je ja-
ko preprosta in mesa ne jedo celo zivljenje.

Tako je skusala Pavlina dopovedati Tereziki,
da zivljenje karmeli¢cank ne bi bilo zanjo. Toda
Terezika je bila vsa navdusena za tak nacin Ziv-
ljenja. Dejala je, da vse tisto zadostuje tudi za-
njo, zakaj manj ko ¢lovek ima, bolj sre¢nega se
pocuti. Ta pogovor s Pavlino je premisljevala
od takrat dan za dnem in kmalu ji je bilo popol-
noma jasno, da tudi njo kli¢e Bog ravno v Kar-
mel. . .

Pavlina ji je morala obljubiti, da je bo po-
vedla k materi prednici, ¢e morda ne bi sprejela
takoj tudi Terezike. Toda prednica je dejala, da
na noben nacin ne sprejemajo deklie, ki so stare
sele devet let. Treba da bo ¢akati najmanj do
Sestnajstega leta. . .

Konéno je prisel dan Pavlininega slovesa od
doma. Bilo je 2. oktobra 1882, Medtem ko je
ofe spremljal Pavlino v samostan, so §le druge
gestre k sv. masi in Se drugi sorodniki Z njimi.
Bilo je toliko joka, da so vsi ljudje gledali na to
zalostno skupino. Toda kljub temu Terezika ni
mogla ustaviti potoka svojih solza. Bila je tako
silno potrta, da se je ¢udila, kako more solnce na
tak stradni dan tako prijazno sijati izpod neba...

Popoldne je smela sama iti na obisk k Pavli-
ni, ki je sedaj Ze nosila ime sestra Agneza Jezu-
sova. Namesto tolaZbe je pa naSla novo Zalost,
ko je videla, da sme govoriti s Pavlino le skozi za-
prto lino. Saj je bila vajena po cele ure govoriti &
Pavlino z obli¢ja v obli¢je in ji zaupati najvetje
skrivnosti srea: kako zelo da ljubi gospoda Boga
in koliko “dejanj” je Ze naredila za Jezusa tisti
dan.  Sedaj je razumela, da so tisti fasi minuli za
vedno in da Pavlina ne bo mogla veé poslufati nje-
nih skrivnosti.

Toda eprav jo je vse to pretresalo do dna,
je vendar sknfala biti mirna in prijazna do vsa-
kogar, Trpela je sama v sebi, Tn ravno to je iz-
podjedalo njeno zdravie, da jo je kmalu napadel
glavobol, ki cele mesece ni odjenjal not in dan.
Naraical je do take vifine, da so vsi mislili: Te-
rezika bo morala umreti. Celo zdravniki so izja-
vili, da so ji ure Stete,
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Tako se je blizal dan, ko je imela biti Pavli-
na preoblecena za nuno karmeli¢anko. Ceprav je
bil tisti dan v mislih vseh Martinovih, so vendar
vprico Terezike strogo moléali o tem, ker so bili
prepri¢ani, da deklica ne bo mogla z doma takrat.
Zato so mislili, da bi jo pogovor o tem samo Se
toliko bolj mué¢il. Toda Terezika je bila pri sebi
trdno prepric¢ana, da ji bo Bog dal milost, da bo
mogla biti takrat priéujoc¢a pri slovesnosti dobre
PPavline.

Ni se varala. Vsem se je zdelo na moé¢ ¢ud-
no, toda res je mogla Terezika tisti dan v samo-

SMEHLJAJ NASE

Martinova druzina je imela po davnih sorod-
nikih podedovan kip Matere bozje, ki so ga vsi ze-
lo visoko cenili. Ni bil velik, toda zelo tezak,
menda iz zivega kamna izklesan. Od nekdaj so
jutranje in vecerne molitve opravljali skupno
pred tem Marijinim kipom. Smarniéna poboz-
nost je vsaki majnik nasla ta kip ves v belem
evetju.  Zlasti Terezika je bila skrbna za lepoto
tega Kipa in je prinaSala novih in novih cvetlic.
Kadar se ji je posrecilo, da je prav po svojem oku-
su okrasila Marijino podobo, je od veselja ploska-
la pred Marijo in poskakovala od radosti.

Med Terezikino boleznijo so opravljali ra
cast Materi bozji osebno devetdnevnico. Toda rav-

stan in je Se enkrat videla svojo “malo mamico™.
Pavlina je imela na sebi prekrasno obleko Kristu-
sove neveste in Terezika je smela zopet enkrat v
naroéje svoje druge mamice in je bila delezna od
nje vseh mogoéih ljubeznivosti.

Ali ze drugi dan se je bolezen ponovila z vso
moc¢jo. Nobeno zdravilo ni pomagalo. Sestre so
bile neprestano okoli nje in ji stregle kot morejo
le ljubece sestre. Ali Terezika je bila mrtva za
vse prizadevanje domacih. Bilo je videti, da je
njena reditev nemogoéa brez ¢udeza od zgoraj.

LJUBE GOSPE.

no v nedeljo 13. maja 1883, ki je padla med ono
devetdnevnico, je bila Terezika posebno slaba.
Marija je bila prepri¢ana, da deklica umira. Pa
se je vrgla pred Marijino podobo in je molila tako
iz globokega srca, kot more le mati, ki se bori 7
Bogom za Zivljenje dragega deteta. Leonija in
Celina sta se pridruzili Mariji in vse skupaj s0
oblegale nebo za milost Terezikinega ozdravljenja.’

Naenkrat se je zdelo, da jé Marijin kip oZi-
vel. . . Nada ljuba Gospa se je priblizala bolni-
gki postelji. Obli¢je ji je bilo nepopisno lepo,
prijazno se je nasmehljala Tereziki. Bolnica je
obcéutila smehljaj kot solnéni zarek iz nebes.
tistem hipu so izginile bole¢ine in Terezika je ves
dela, da je ozdravljena.

TEREZIKA SE PRIPRAVLJA NA PRVO SVETO OBHAJILO.

Hitro po tem ¢udeznem ozdravljenju je §la
vsa druzina na obisk k prijateljem v Alencon.
Vsepovsod je bila Terezika delezna vseh mogocih
pozornosti in vsak ji je dokazoval naklonjenost po
najboljsih mocéeh. Kako hitro se ob takem rav-
nanju razvadi in prevzame desetletna deklica. Ali
Terezika je bila komaj prestala tezko bolezen in
fo je mnogo pripomoglo do njene resnosti in zbra-
nosti. Nié¢ se ni prevzela. Prav dobro je razu-
mela, kako prazno je vse ¢loveSko dobrikanje in
da je vse na svetu res gola ne¢imernost. Zato si
e Zelela ¢im prej nazaj domov, da bi se pric¢ela z
vEo resnostjo pripravljati na prvo sveto obhajilo.

Kako iskreno je koprnela po srecanju z Go-
spodom v podobi svete Hostije! Ze ko je bila
prav majhen otrok, je imela navado prositi do-
mace, naj ji prinesejo od mase “malega Jezusa',
Zelo je zelela, da bi mogla prejeti prvo sveto ob-
hajilo obenem s Celino, ki se je bila pod vodstvom
Pavline pripravljala za to. Toda ni ji bilo dovo-
ljeno.  Svojo iskreno Zeljo je nekod na prav po-
sebno viden nacin razodela. Na sprehodu je bi-

lo, ko so sredali gospoda Skofa. Terezika se J€
brz spomnila, da bi morda visoki gospod dal zanjo
posebno dovoljenje. Ceprav je bila po naravi
precej hojeca, se je v tistem hipu vendar odtrgala
od druzbe in stekla proti 8kofu, ali Marija je bi!ﬂ
urnejsa in jo je potegnila nazaj. Spomnila jo )€
na to, da 8o jo doma vedno uéili, naj nikar ne pro
si zase posebnih pravie, temué naj se ravna p@
navadi drugih ljudi. Terezika se je vdala in éi}‘
kala e dolge mesece, preden je napoéil njen nal®
lep8i dan.

Terezikina priprava na prvo sveto obhajil®
pa ni hilo samo v tem, da se je uéila katekizma in
veliko molila. Poleg vsega tega je pnmnoi"'
zlasti svoja vsakdanja premagovanja. Tako je
na primer zelo rada prebirala dobre knjige.
cele dneve bi bila hotela presedeti ob njih. To #7
po dogovoru 8 sestrami si je vzela za branje sam?
pol ure na dan. Ko je ¢as potekel, je brez obo*
tavljanja zaprla knjigo, pa naj je bila tudi sU
najbolj zanimivega branja.

Nekot je ofe govoril s Celino, da se bo peils




risanja in slikanja.

~slikanju.
in ji rekel:

Slikala 7"

“Ni vredno.
ta za to.”

- bilo Tereziki ustrezeno.

~ in ni zinila.
- Veliko “dejanje” in moléala.

- tem obhajilu.

Celina je namre¢ imela za to
poseben talent in je res postala prava umetnica v
Naenkrat se je o¢e obrnil do Terezike

“Kaj pa ti, kralji¢ica moja, ali bi ti tudi rada

Terezika je imela prav isto zZeljo kot Celina
Ze je hotela vsa vesela odgovoriti otetu, da bi tudi
. rada slikala, pa jo je prehitela Marija z opazko:
Terezika nima osebnega talen-

Samo hesedice ugovora je bilo treba, pa bi
Toda premagala se je
Na tihem je darovala Jezusu novo
_ Tako je postala Ce-
~ lina umetnica v slikanju, Terezika pa ne. . .

Po Pavlininem odhodu je Marija postala Te-
rezikina “mala mamica”. Pogosto jo je vzela na
kolena in ji govorila prisréne besede o prvem sve-
Pravila ji je, da je vsa sreca ziv-
| lienja odvisna od tega, kako bo prejela Jezusa

do njega.
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da je zahrepenela po trpljenju in sklenila, da bo
dala Bogu vsak mogo¢ dokaz svoje velike ljubezni

Takrat je Terezika zacela “premisljevati”,

druge sestre.

Gospodu.
stvarch.

nega.”

to se pravi, moliti iz svoje lastne duSe brez zuna-

njih pripomockov.

motno sobo, se skrila za zaveso in presedela po cele

ure zatopljena v svoje posebne misli.

vprasali, kaj dela, je odgovarjala, da “misli”.
In kako je “mislila”?

Pogosto se je umaknila v sa-

Ko so jo

“Komaj enajst let sem stara, pa sem Ze izgu-
bila mater, izgubila Pavlino in kmalu bodo sle Se
Zivljenje je res ¢udno kratko in
nezanesljivo, le nekaka ¢akalnica, kjer sedimo in
¢akamo, da pride na nas vrsta

in se pokazemo

Ne bom zapravljala Zivljenje v praznih
Skusala bom ohraniti duso vso lepo in
c¢isto, da bom dobro pripravljena za prihod Veé-

Ceprav se je mnogo bavila s takimi mislimi,

- brvikrat, Razlagala ji je tudi veliko vrednost Je ostala pri vsem tem otrok.
teplienja. Tereziki je el ta nauk tako do srea, (Dalje.)

1. O DNEVIH KI SO ZA NAMI.

Slovenski klub, ki so ga organizirali
Vil Chicazani, da bi bil posetnikom
SVetovne razstave ob priliki Jugoslo-
- Vanskega dne v pomoé, je pogodil jako
Sredne misel. Na svoj program je dal
romanje na nase Brezje. Gotovo
B marsikaterega ravno ta toéka dvig-
Nila, da jo prifel tiste dni na razstavo
Za romanije je bil doloden 4, julij, Par
prej se je zdelo da ne bo nié z njim.
dolgi sudi, ki je skoraj docela uni-
MR vgo buino pomladno rast, je pri-
“IO tako strahovito neurje, kakrénega
{;’ \'.sknrni desotih letih tukajz’micug
3'0“!”“ G¢ nismo doziveli, Ze v noci
jun, da 1. jul. je hrul preko nas
Vihar, 1 je drevie podiral. Vimes pa
Yeda grom in strele in nalivi. Dezia
Ao i kajpada veseli.  Se premalo

e bilo, Siroke razpoke zemlje so

i
&

“““‘tni_ ¢‘.:m| '/‘nnrc!u. 'l‘mh\'!mi er:
5 O no¢ je pridlo d¢ vse huise, No¢
e Dostala kot dan, od samega nepre-
o epa bliskanja. Nato pa prihroje
Severn ciklonn podoben orkan & to-

Steahu smo  Cakali, kdaj bo za-
2 oo in vrglo samostan s cerkyijo
nt temeljev, Hvala Bogun, da se to
“g::f"d“o- Mislili smo, da bomao drugo

Uakli na nadih gricih speco krali
"«f\'o vojsko, vea drevesa na tleh
89 Fez drugo. Kar presenedeni smo

8¢ klicale. A smo mislili, da se je .

P. Hugo.

bili, ko je bilo vse Ze pokonei, samo
akleséeno. Najve¢ skode je naredila
toca, Na brajdi je malo jagod ostalo
neranjenih, Koruza je bila vsa razce-
sana. In e so se podili nizki oblaki tor
obetali nove nalive.

Spri¢o takega vremenskepa stanja
simo mi ze ¢rtali napovedano romanje
s svojega programa. Toda nepricako.
vano se je v pondeljek obrisalo in za
torek 4, jul. obetalo najlepsi dan. Za-
to smo 8li hitro na delo, da obveZemo
rane, ki jih je neurje napravilo. In res
4, jul. je bil dan kot nalascé za romanje
Ne sigurno lep, ne prevrot¢ ter poln
ociscenega in osvezenega zraka, Prot’
deseti se je zadela viti procesija avio-
mobiloy na hril, Za njimi so prish na-
tepani teieki iz Chicage. Ob 10. je bil

nstor pred groto, kjer je bila sv. ma
in domala napolnjen. Med sv. maso, ki
jo fe imel nas samostanski predstojnik
Rev. Benedikt Hoge, prov. komisat
Very Rev. Bernard Ambrozid pa dne-
vu primeren, lepo zamislien govor, so
se lindje tako takino obnasali, da smo
bili res veseli. Vsi so hili ob groti in
aledili sy, opravilu. Tega doslej v svojo
veliko #alost nismo bili vajeni, Ceste
nas je bolelo, ko smo gledali kako mno-
gi med sv. mafo po hribu  pohajajo.
Zdaj smo veseli, ker vidimo, da si ljn-
dje dajo dopovedati, & se jim v pri-
merni besedi da primerna navodila,

Glasovi od Marije Pomagaj

kar je govornik steril. Zelimo in pro-
stmo, da bi tudi zanaprej tako ostalo.

Popoldne pa je Se bolj ozivel srednii
hrib, kier je prostor za telesno razve:
drilo. Ze v zgodnjih jutranjih urah so
trije jolietski Belokraniei zakurili ogen).
Na programu je bilo namre¢ pecenje
janca. To je umetnost, ki jo razumejo
samo Hryvati in njih bliznji sosedi Be-
lokranjei. Kar Stiri so vrteli nad zZrja-
vico in Se so prerokovali, da bo pre-
malo. In res je bilo. Seve pivo, ki se¢
je prvié v Sirjem obsegu toéilo v “O-
krepéevavnici”, zahteva fundament, Se
holj pa tak fundament zahteva piva
“Slovenski klub”, ki je imel vse to v
svoli reziji in oskrbi, je bil videti prav
zadovoljen, ko je prazne sode druge
ga za drogim valil v kot.

Sem od katoliskega shoda Se ni hilo
tako pisane druzbe na nafem hribu, kot
ta dan. Videli smo zastopnike od New
Yorka do San Francisca. Zanimivo je
bilo videti, kako so si stiskali roke
nanci, ki se ze dolga leta niso videli
Iz iste zZupnije, iste vasi v starem kra-
i, se pozneje niso ved sedli, Tu so se
nadli in v prijetnem razgovoru v senci
hrastov pogrevali mladostne spomine,
Se razune, da so bili tega veseli in za-
gotavijali, da bodo zopet prifli, Opazili
sno tudi odliéne goste, ki bi jih tezka
vie nafteli. Naj omenimo le nekatere.
Dosli so vsi trije gospodie iz Jolieta
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vec glavnih uradnikov KSK]J., kot Mr.
Frank 'Opeka, njen predsednik, Mr

Jos. Zalar, glavni tajnik, Mr. Louis
Zeleznikar, glayni blagajnik.  Kmalu

popoldne se je prismehljal k bari slav-
cek Mr, Subelj, v druzbi svojega pri:
jatelja Mr. Metoda Konéana iz New
Yorka, Mr. Jos. Grdina iz Clevelande
nas je ze prejsnji dan obiskal in osta
pri nas, Idealna dusa, moz postenjak
ki je hotel narediti pravo starokrajsko
romanje, Bilo je tudi vec drugih Cleve-
landéanov a njih glavm kontigent sc
je ustrastl, Menda je mishl, da bomo
po masi zapeli cesarsko pesem. Krat-
ko, prav lep dan je bil to, ki bo mno-
gim ostal v prijethem spominu,

Sledeco nedeljo 9, jul. pa so poromal
semkaj chicaski Mohorjani, to je kra-
ievno podporno drustvo sv. Mohorja.
Tudi oni so hotelh biti ne samo pikni-
karji, ampak tudi romarji. Zjutraj vre-
me i najbholjse kazalo, vsaj v Chicagi
ne. Zato se jih je nekaj usteasilo,  Mi
pa smo vedeli, da bo lep dan. In je
hil. Ker je drustvo prislo korporativno,
z zastavo, je bilo pred cerkvijo slo.
vesno sprejeto, Sy omasa s primernim
nagovorom in slovenskim petiem, ki
ga je vodil pomnozem sesterski zhor
jo bila ob 9. po starem éasu. Po skup.
nem kosilu drusStvenikoy v romarskem
domu 50 bile ob 2, pete litanije in bla-
poslov, Sesterski zbor je zopet lepo od-
peval Bilo je kot bi bili na starokraj-
skili Brezjah, Prej in potem so drustve-
niki in drugi romarji srkali svez zrak
na gricth in 3¢ kaj druzega zraven. O
mrakn so se razigrane volje vracali do-
mov. Naj Mohorjani tudi zanaprej pri
tem ostanejo. In 8¢ druga katoliska
druftva naj se jim pridruzijo. Oba sta
potrebna piknika, dusa in telo, Naij-
prej ga naj ima doda ki ima prednost
pred telesom pri sy, masi, potem pa
telo na hribu.

2. O DNEVIH, KISO PRED NAMI

Prav za prayv bodo nekateri ze za
nami, ko hote vi to brali. A ta ¢as ko
to pisem, so deloma de¢ pred nami. Pri
hodnjo nedeljo 16, jul. je napovedan
pri nas piknik drudtva sv. Stefana iz
Chicage, Ti so ze nasi stari znanci
Ze takoj prva leta so za ta svoi dan
radi pohiteli k¥ nam. Zadnja tezka leta
depresije, ki so tudi piknike pritisnila
k tlom, jih ni bilo. Komaj pa je zasi

Moj mali bratec je bil slep
in kmalu potem je umrl,
In nih&e ni videl, kako je¢ lep,

jala zarja boljsih dni, so se zopet od-
locili, da se vrnejo k prejénji navadi
Ker je drustvo mocéno in priznano do-
bro organizirano, tako da so njih pri-
reditve vedno zelo dobro  obiskane,
pricakujemo, da bo zopet zivahno pri
nas.

Za 30. julij pa je dolocen Baragoy
dan. Ni nam S§e znan natanéni pro-
gram, ki ga je za ta dan zasnovala pri-
rediteljica Baragova Zveza. Da bo pa
lep in zanimiv, prica ze to, ker ho na-
stopila slavna jolietska mladinska god
ba in kot ¢ujemn tudi njena mlada po-
sestrima iz Chicage.  Glavni  govor
med sv. maso = groti ho imel Rey
Odilo, glavai tajnik Zveze. Upam, da
bom mogel prihodnjic porocati, da je
Baragov dan zakuril med nami nov
kres navduSenja in dal novo pobudo k
deln za njegovo altarsko éast.

In danes vam morem z gotovostjo
reci, da bomo zadnjo nedeljn avgusta
. J. 27, slovesno blagoslovili nago gro-
to. Ne bom se spuécal v padrobni pro-
gram, po katerem s¢ bo blagosloy iz-
vrsil, To bote zvedeli poton dney-
nega casopisjia. Razume se¢ pa, da bo-
mo skusali to slovesnost kar nailepse
orcanizirati. Da ne bo brez hirske pro-
cesije z luékami se posebe razume. le
podértaite to nedeljo v svoiem kale-
darju, da s¢ ne bote kje drugiz udinjali.
Upamo, da vam ne bo zal.

3. SE O TEM IN ONEM,

Descto leto teée, kar stoji nasa cer-
kvica. Nekam poérnela fe ze¢.  Klicala
ie v prebarvaniu. Ni¢ kaj radi nismo
culi tesa klica v teh ¢asih, ko se koo
manj rinemo naprei. Pa smo nazadnje
lie swravili barvo skunai. Delo je pa
za Bog placaj prevzel Mr, Anton Bo-
golin s svojim sinom za “Boglonaj”
V' najhujdi vrocini sta delala z vstraj-
nostin kot bi imela no $2 na uro, Zdaj
ie cerkvica velika bolj svetla in léna
Naj njima in celi blagi drozZini Do
na Marijina priprognio obilo povrene
nemajhen teod, ki ga je delo zahtevalo

Preden bote to brali pa bomo imeli
na hribu pod groto Ze pitho vodo, ¢
nas racuni ne ogoljiufajo. Voda bo 2

“oidimi strodki  speliana od soadai
gori, kot bi zeoraj vrtali. Ko to pi-
Sem, P ogvardijan s svojimi delavei
koplie kanal za polaganie cevi. Poteny
hota vrticek okrog grote in pokopali

; PESEM OTROKA.
Vitel Voduiiek.

saj ofe je krsto zaprl.

Jaz sem odkril jo in vanj sem strmel:
kako je bil suh in lahak,
kot da bi komaj na svet prigel.

Mogoce sedaj bom $e jaz oslepel,

Pa saj se bom kmalu privadil;

na grobu njegovem zvesto bom sedel
in mehko travo bom gladil. . .

_A ko sem skrivaj ga poljubil,
imel je v ustih okus grenak, —
f¢ v smrti ga ni izgubil, *

susi zelemici 8
vendar

§¢a tudi v najhujsi
cvetjem okraseni. Tako gre
naprej sicer pocasi, a sigurno,

V tej sezoni imamo precej obiskov.
Tisti nasi prijatelji, ki so doslej poznali
tukajs$nje Brezje le po raznih opisih, se
radi posluzijo prilike, ki jim jo nudi
chicagka razstava, pa prideio Se¢ sem
pogledat, ¢e je res tako, kot se baha-
mo. No, kolikor sem jih jaz slisal, so
vsi priznali, da nisem hodil v “farbar-
ko™ Solo  Nekateri so celo izjavili,
da ie lepde kot so si predstavljali. Med
oddaljenimi gosti, na katere sem na-
letel so bili: Mr. Dobravec in Mrs
Markovié, znana veljaka iz Frontenas
ca, Kans, Mr, Joe Spiller iz Pueblo,
Colo. z Mr. Andrew Spillerjem iz Chi-
cage in druzini, Mrs, Frances Star-
man iz Alix, Ark.. nasa dobrotnica
Mr. Matt Ulesa iz Tronwood, Mich
Iiedi Rev. Tohn Rlazic, zurnik v Uni:
cntownu, Pa. srebrnomasnik ter Rev.
Tohn Novak, ki mu hodo tudi letos
soletht srebrni nsasniSki venee, sta nas
obiskala. Bilo je pa Se¢ ve¢ drugih, k'
ith nisem poznal, ne oni mene. Kath
pri nas smo samo zjutraj in zvecer go
spodje, ¢ez dan pa delavei. Veckrat je
peidréal V-t avto k or-t’ Fiee smo de-
lali vsak v svoji felavski obleki. Ogles
dali so si groto, gledali nas, a ker 12
bil vsak zamazan i zagorel, 50 si g
slili, kdo ve, kod so t¢ bume pobrall
pa so zopet odsli, ne da bi yedel kdo
so in odkod. Mene ie neka Zena, k@
sem na pokopaligéu delal, vorasala, 'c
sem jaz moz te in te. Mislil sem M
redi, da imam ze dosti pokore, pa B
bils moerda zamerily. Sicer me je po
a'asn takoj spoznala.

Nazadnie bi bila pa za kroniko ven®
dar zanimive vedeti, kdo je vse abiska
nase Brezie. Zato bodo zanaprej tas
ko v samostanski sorejemnici kot ¥
romarskem domy na razpolago romars
ole spominske kniiee. kamor ho stk

ki bo prigel sem, lahko zapisal svol€ 1

ime. Ko pridete, kar recite naj vam
daio knjigo.  Te romarske spominsk®
kniige bodo pozneie v nadi samostan
it leniizniet cartve price slovenske pro”
Slosti nafega Lemonta,  obenem OB
zpodovinski sonmeniki  onim, ki %@
imeli srce zanj.

Konéno: Na
bacvoslovijenia grote 27
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Nasi misijoni in nasi misijonarji.

@k &

RESENI?

’ Napisal: Bengalski misijonar.

“Kaj mi koristi cerkev, ¢¢ mi misijonarji pomro!” mi
je odgovoril kalkutski nadskof, ko sem ga prosil, da bi v
Bosontiju zgradili najprej cerkvico. Bil je v BoSontiju in
je videl, kako bedno zivimo, takorcko¢ brez strehe in ognji-
S¢a. Zato je odredil, naj takoj zaénemo z zidavo misijon-
ske postaje.

Toda kako, s ¢éim? Darovi, ki smo jih ob tem casu
dobivali, niso zadostovali niti za najpotrebnejie misijonske
izdatke, Porabili smo samo za 15 katehistoy, po 5 dolarjey
2 vsakega, svojih 75 dol. na mesec; za sirotisce s 50 otroki
(po 2 dolarja za vsakega) skupaj 100 dol.; za pet uciteljey,
ez 7 dol. za vsakega, znasa 35—40 dol. na mesecc; vsak
mesee vsaj ena nanovo pridobljena vas, kjer je bila po-
trebna kapelica za najmanj svojih 35 dolarjev; potem pro-
stor za pokopalisce kaksnih 20 dolarjey za vsako vas, Ta-
ko so rastli stroski za te in & sto drugih potreb, da Se da-
nes s 350 da'»=4 na mesee komaj izhajamo, To je najmanj
kar potrebujemo, ¢e naj z zacetim  delom napredujemo.
Odpustiti katehiste, bi bilo bolj pogubno, kakor pa n. pr
v kricanskih krajih odsloviti vse veroucitelje; kajti pri Vas
doma star$i lahko poude otroke, tu pri nas v BoSontiju pa
ie to nemogoce, ker je takih starSev tu Se zelo malo, ti pa
ki 80, sami ni¢ ne znajo. In boSontski misijon ni samo ena
vas, temvee obsega veé sto na vse Stiri vetrove razkroplje-
nih vasi. Odpustiti uéitelje, zapreti 3olo in sirotisée bi
Pomenilo deblu korenine posckati, misijonu pa odvzeti vsa-
ko nado za bodoénost,

A kdo nam je dajal teh 350 dolarjey na mesec? Precej
50 prispevali plemeniti dobrotniki v domovini, in tudi iz
Urugih krajev sveta so orihajali darovi; Amerika ni zao-
Sajala za njimi.  Posebno se so odlikovali nadi mladi po-
MoZni misijonarji in misijonarke z milijoni molitev in Zriev
v prospeh misijona darovanih.  To nam je naklonilo nebroj
Wilosti in tudi dobrotnikoy,  lzredno veliko smo prejeli da-
rov raznil drustey in posameznih plemenitih sre!  Kako
SN0 jim misijonar)i za vse to hvalezni.  Nikoli nanje v
Molitvah ne pozabimo, Ni¢ éudnega ni, ¢e ociten bozji bla-
HOslov spremlia to nase skupno prizadevanje. Kapljica za
kapljico in nastalo je morje milosti, ki poplavlja Bengalijo.

engalija se obraca h Kristusu, kakor nikoli poprej.  Veéni
O bo ysem, ki imajo pri tem kakr&nekoh zasluge, tisocero
bovrnil,

Ko smo nadskofu rekli, da komaj zivimo, kako bi po-
tem moghi de zidati? nam je odgovoril, naj s¢ obrnemo na
Yedno sestro Male sy, Terezije v Lisijeju,  In res, ta nam je
Poslaly prvi vedii dar za novo postajo.  Pisala je: ... O
Balo ho oskrbela maoja sestra,  Krizi in velike zZrtve Vas

c¢akajo, a dobili boste vse, kar bo treba.” — Z zaupanjem
smo zacel zidati. Res krizev in tezav je bilo dost, tudi
solza. Zidati v mocévirju ni lahko, pa tudi poceni ne. Pa
nm Slo drugace. Obcutili smo pomoc¢ Male sy. Terezije.
Kolikor smo ravno trenutno rabili, toliko je nadskof za nas
dobil darov iz Amerike, Belgije, Francije. Véasih nam je
sam izrazil svoje zacudenje nad tem.

Danes misijonska hisa in Sola stojita. Glavna zgradba
je lepa in prostorna. Stiri sobe ima, za vsakega treh mi-
sijonarjev po ena, cetrta je lekarna, skladisce za cerkvene
potrebscine itd. . . Hodnik, ki obdaja zyradbo na zunaj,
smo na dveh straneh pregradili. Tako smo dobili na eni
strani majhno, ozko kapelico, kjer je Presveto ponodi; na
drugi strani pa je sobica za goste, kadar kaksSen drug mi-
sijonar zaide na to stran sveta.

A zakaj smo zidali misijonsko hiso tako, da je tudi za
indijsko oko ¢im lepsa? Iz ugodja? Nikakor! Bofonti
s0 misijonarji ze trikrat zapustili. Ljudje nam zaradi tega
niso kaj zaupali in so govorili: “Kaj bi postajali katolicani,
ko boste pa tudi vi nekega lepega dne streho na hrbet na-
loZili (bengalski nac¢in govorjenja) in nas zapustili! Dokler
ne boste lepe hise postavili in se v njej za stalno nastanili,
Vam ne bomo verjeli in zato tudi vase vere ne bomo spre-
jeli Kaj smo hoteh? Podvizali smo se z zidavo in se
potrudili, da smo postajo zgradili tako, da je Ze na zunaj
priviaéna. In res, odkar stoji, je nezaupanje izginilo. Lju-
dje nas imajo za svoje, to pa je prvi korak k izpreobrajenju
Bengalcev!

Mala sv. Terezija nam je zgradila to lepo misijonske
stanovanje in ga je tudi popolnoma izplacala, A ko
zdaj potrkala na plemenita srea po Sirnem svetu, da bi nam
pomagali postaviti Se njej posveéeno misijonsko cerkey v
BoSontiju. In potem predvsem S¢, da bi moghi razsiriti
nase delovanje. Zetev je velika, . . ogromna. . .! Ko I
mogh vzgojiti in zaposliti vsaj Se 15 katehistov, vsaj pet
uciteliev za vaske 3ole, vsaj de kak$no kapelico ve¢ v na-
novo izpreobrnjenih vaseh! Zalibog pa, namesto da bi na-
predovali, v sedanjih tezkih éasih krize, ki je ves svet za-
jela, komaj vzdrzujemo Se to, kar je ze v teku, Al naj se
zacnemo umikati?  Priznati moramo, da smo bili radi po-
manjkanja Ze enkrat prisilieni odpustiti veé katehistov in
uciteljev: na najvecjo Skodo toliko dus, ki se zele izpreobr-
niti. — Bengalija je nag misijon, ki res odvisi od milosti
nadih prijateljev.

N.B. Ce bi kdo zelel kaksnih podatkov ali kaj podoh-
nega, naj se izvoli obrniti na Rev. S, Poderzaj S, |, St. Ma-
ry's, Kurscong D, H, Ry, British India in se mu bo 2 vso
prijaznostio ustreglo, kolikor je pad mogoce.

Z JEZUSOVIMI OCMI GREDO

Bengalski misijonar,

Misijonski darovil

i Muogi se spodtikajo in pravijo:  Zakaj bi pomagali ti-
M divjakom tam v Indijiz  Kaj nimamo dovolj revezey
Oy 7

5 ('iul:l resnica!  Toda 2z misijonskimi darovi poganov ne
'lDlrnmo. ker so revni, ampak zato, da bi se izpreobrnili

am D pravega Boga spoznali, da bi redili ne svojih teles,
“p"" svoje dude! Misijonar se podaja v misijone, da

‘wc resuje!  Torej zaradi njihovih dud, ne radi siroma
i,

Z Jezusovimi oémi glejmo, Kristus eno  duio  ceni
kakor svoje zivlienje in samo smrt na krizu, Po-

- bayj

gubljenje ene dufe je nedopovedljiivo vedin nesreca kakot
pit €e ves svet propade, njeno nbostvo je vedje, kakor pa vsu
beda in smrt vseh ljudi na svetuy, -

Zato pa tisti, ki pomaga, da bi se redila dusi samo ene.
Ra pogana, neizreceno ved stori, kakor pa ¢e bi obogatil
vse reveze kjerkoli na svetu in vse reveie splah!

Pomagati misijonom ni samo DOBRO delo, neizmerno
ved jei to je BOZANSKO delo!

Samo tisti se more spotikati nad misijoni, ki gleda in

presoja s posvettimi ocmi, ne pa z oémi vere, z Jezusovim
¥ 8-
ofmi. .,
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BOGA SO LACNI
A.V.—S.P.

‘Cez milijardo ljudi zivi na svetu, ki ne vedo, zakaj zive,
odkod so in kam gredo. Pogani so. V temi blodijo, in ni
ga, ki bi jim luci prinesel. Ni misijonarjev. . . “Zase s
nas ustvaril, o Bog, in nemirno je nase srce, dokler si ne bo
odpoéilo v Tebi"” je govoril sv. Avgustin. Pogani to naj-
bolj ¢utijo. Obupno blodijo skozi temo v divjih pragozdih
poganstva, ven pa ne vedo in ni ga, ki bi jim bil kazipot.
Ni misijonarjev, . .

Petdeset milijonov teh nesrecnezev je samo v Bengali-
ji. Trem milijonom izmed njih naj prinesemo kruha ZzZiy-
ljen mi. Poslusajte, kako pretresljivo stegujejo roke za
tem kruhom.

Poganski Indijei imajo svete knjige Vede, ki so bile
pisane okrog 800 let pr. Kr., njihovi nauki pa, se zdi, so bili
izreceni in so shood ust do ust ze 2000 let pred Kristusom.
T'eh knjig se Se danes zvesto drze. Tam je zapisano: “Kda
je tisti Bog, ki naj mu z daritvami sluzimo? Ki daje ziv-
ljenje in moé, ¢igar zapovedim so pokorni vsi drugi bogovi,
ki zapoduje dvonoznim in Cetveronoznim zivalim, po Cigar
vsemogocnosti so nastale snezne gore, in obstoji neizmer-
no nebo in zemlja, kateri vzdrzuje sonce, na katerega zem-
lja in nebes upirata svoje odi, na komer sonce pociva, ka
v ranen jutru vzhaja. Kdo je ta Bog, da mu z daritvami
sluzimo?"™

Kristus nas je prosil, naj jim v njegovem imenu damo
odgovor. A oni Se¢ danes ¢éakajo. . .

Najvedii indijski filozof Sankara je zaéel uéiti okrog

“Hej, Drobonat, zapri vrata od kolibe, tale lonee pa v
kot postavi, da ga otroci ne bodo razbili, potem lahko gres
domov! Cez dva dni bom spet v BoSontiju, Tako reci
tistim, ki bi me iskali.”

Bosonog, z do kolena zavihanimi hla¢ami in s podpa-
sanim sivorumenim talarjem sem bil bolj razbojniku kakor
pa postenemu Cloveku podoben, Samo e debeli tropski
klobuk sem pokril na glavo, vzel v roke dolgo bambusovo
palico, pa hajd ¢ez mlake ob nadi kolibi, Tako se oblacing
in opremimo ob ¢asu tropskega dezevja, Mlake so nase
steze, Potov ni, ali bolje: so, a Sest mesecey pod vodo
Zato pa misijonarjl v Bosontiju gazimo, plavamo in plo.
vemo, yveasth tudi preskakujemo, a hodimo malo.

Cim sem zagazil v vodo, sem se poéutil sreénega, Redil
sem se svojega bosontskega vsmiljenega Samarijana. Gos.
dzon mu je ime.  Danes je bil prisel, da bi mi povedal “ze-
lo vazne stvari”; kajti on za “malenkost” nikoli ne pride
"O¢e, vem, da te ladja caka, in da moras takoj odpotovati,
toda imam neko prevazno stvar, Moja Zena se je spria s
sosedo Konjo. Tako dobro zenko imam, ¢isto nedolZzna je
i nikomur ne bi, . " Y“Kaj ne bi?” se oglasi 1zza ogla Ko
nji, ki je bila na poty, da bi si pri misijonarjn pravice po-
iskala, . . “lzmetala je name vse grde besede, kar jih je
kdaj slifala in znala!™ “Saj ji tudi 6 nise dolzna ostalal”
Jo zavrene jezni Goadzon, T pa kar tiho bodi in pocakai,
da se z occtom misijonarjem sama porazgovorim!” — “Ej,
dragi moj Godo, danes vama ne morem soditi. T ju lepo
pomiri, saj si pravi mojster v takih recehs pomiril s ze naj-
vedje lopove, kaj bi torej teh dveh ne?” — Pohyala je bila
Gosdzonu véed, a da ne bi 8¢ enkrat zacel, sem hitro sto-
pil nazaj v vodo, pa naprej na pot.  Hotel sem, da bi ¢im.
prej izginil.

Kajpadal Napol jokajod, star glas me poklice nazaj:
“Odée, kam pa gred?  In nid mi nisi rekel; pa tako silno Po-
trebujem tvoje pomodi “Kai bi rada, ali se je spet kaj
zgodilo?” “Oée, ti ved, da si nade sonce, ki nas greje; |
si nam knez, ki nam pomaga.  Kam bi 5l ko hi tebe ne

MISIJONARJEVI SPOMINI
Anton Vizjak D. J.

800 let po Kristusu. Iep primer je, kako dusa more iskati
Boga. Pogan je bil, niCesar ni vedel o krScanstvu, Vendar
je spoznal, da je samo en Bog, najbolj popolno bitje, neiz-
meren in neodvisen, sama blazenost, neizpremenljiv. .
Potem pa se je filozof Sankara ozrl na svet in se vprasal,
odkod neki ta svet poteka? Takole si je dejal: “Samo
tisto je resnicno, kar je Bog. Ta svet se zdi, da je, in ée jé
to res, potem je ali Bog ali pa del Boga. Del Boga ne mo-
re biti, ker nerazdeljivi Bog nima delov, ker bitdel Neizmers
nega bil neizmeren. , . Bog torej ta svet ni, ker bi s tem
izgubil svoja najpopolnejsa svojstva. Kaj mi torej preos
staja.  Ali da tajim Tebe, o Bog, ali pa da Zrtvujem svet
in recem, da ga ni, da je ves svet samo sad moje domisljis
jer Tebe, o Bog, ne morem tajiti; naj pade svet, samo da
Ti ostanes!” —

Cloveka oblijejo solze, ko vidi najvedjega poganskegd
modrijana, kako zrtyvuje najocevidnejde, samo da bi my
Bog ostal.

Indijski modrijani so iskali resnico, iskali so Boga, i
is¢e ga Sc danes vse indijsko pogapsko ljudstvo — — =
Kristus nas je prosil in nam je zapovedal, naj tudi druge
poucimo, da jih osredimo.  Ti pa ¢akajo in cakajo, in — obs
upujejo. . . A mi? — -

Molimo tor#i da se bo Stevilo misijonarjeyv tudi v nash N
Bengaliji, predvsem v nam dodeljenem misijonskem okroZj
cim prej pomnozilo.  Prosite Gospodarja Zetve, naj poshe
delaveev, ker zetev je velika, . .

bilo? Glej, prihajam, da mi pomagas, . " “Pray, prav
Radzmoni, samo hitro povej. , . ladia ze Caka, , " “O¢h
ne bi prisla, ¢e bi ne bilo vazno, Vem, da te mnogi potre®
bujejo in da ima  polno dela. Toda ti skrbid za sirote if
Jaz sem velika sirota, in moji vouki so sirote brez matere
Tri leta je tega, kar je umela in zdaj je ni. . . o kako dobrd
je bila otrokom, kako je skrbela zanje, a zdaj so sami, bre
matere in brez ofeta. . " — "“Vem, vem, veckrat si mi k.
povedala, A povej mi, ka' bi zdajle rada” "0 nié 1
rednega, samo malenkost, in ti mi bod ustregel; dober 84
vse mi bof naredil.  Tu imam nekaj denarja, mnogo ga 8¢
nikoh nisem imela.  Oce otracicey, ki zive pri mend, je 48
le¢ in zdaj potrebujem tvoje pomodéi, Prisla sem kuph
zoamko, TP omi jo bod prodal in oée teh mojih sirot
avedel, da nam ni dobro, . " Al je pismo tako nuj"Q
Al ne b mogla pocakati do pojutrisniem, ko se yrnem®

ko. Ko se venem, ti bom znamko prodal in e je nimanh
ti jo bom preskebel”
gotovo jo imas!  Odpri kolibo in poglej,  Daj mi jo,

nujno jo rabim,  Poslali bomo pismo ocety, ki je ze
leti na morju, daleé, dalec.  Po tej reki je odée] in se 8¢ ¥
venil, pismo ga bo nasle, . " Ko je 8¢ govorila, sent
obrnil in odiel. Odprl sem kolibo in sem zacel iskati 2nd
ko. K sre¢i sem nadel 8¢ eno. Malo preganjena je bits
pa Se porabna,  Dal sem jo starki, spet zaprl kolibo in B8
tel oditi. “Vidid, da si jo nasell Ni rayno lepa! Al M8
mad morda lepie?" “Zadnja je; ¢e te ne maras, ti di *C
ne morem dati”  “Koliko hoces zanjo?™  “Saj ves, da
semska znamka stane 4 pajse.”  “Kako pa naj bi juz 10 N
.lcl:lnuuj namk e nikoli nisem kupovala in tadioadsd &
ne |.n; a shsula sem, da pismo 2z znamko vsakegn nUJSSE
Pudi oceta bo nadlo. . . Ali mi je ne bi dal za eno puIsess
Glej, kako vsa zvita in tudi stara je 26" “Dobro! D‘iﬂ"
eno pajso, mudi se mi”" “Takoj, ode, samo malo fe POSES
kujl"  Starka zaéne razvezovati rob obladila, Dobrof
zadrgnila vozel, pa je bilo tezko izvledi zahtevano PR

=%



Ker ni Slo s prsti, s1 je pomagala z zobmi. “Ves kaj,
Rodzmoni, obdrzi Se to pajso, moram na pot! Zbogom!”
= Obrnem se, a starka brz spet za mano; “Oce, kam ven-
dar gres, ko pa Se nisva opravila. Dal si mi znamko, a ¢e-
mu mi bo znamka brez papirja? Gotovo imas tudi papirja
za pismo; prosim te, daj mi 8¢ tega, da bomo lahko odpo-
- slali pismo!” Nisem se hotel prickati, hitro sem odprl
kolibo in dal zeni papirja in celo ovitek, za katerega me
S¢ prosila ni.  Slutil sem, da bi tudi to prislo na vrsto

“Tako! Zdaj ima$ znamko, papir, ovitek, vse zastonj! Zbo-
gom!" — “Oce, kam pa tako brz? Saj ves, da ne znam
pisati, Kdo neki mi bo napisal pismo, ¢e ti odides? Ko

sem bila Se otrok, nismo bili tako sreéni kot so otroci zdaj,
ko se lahko pri tebi vsega nauce, Kje naj bi se bila nava-
dila pisatiz Daj, oce, napisi pismo oéetu teh nesrecnib
sirotk; tako so zalostni in nikogar ni, ki bi jih redil in obla-
Gil. . . pismo ga bo na lo. . " “Prosim te, pusti to pismo
za danes. Ko se yvrnem, ti ga bom napisal, danes pa res
ne morem, saj vidis, da je ze kasno. Dve leti si éakala s
pismont, pa bos vendar lahko Se dva dni.” — “Nikar oce,
da bi v Zalosti prejokala Se dva dni; zdaj takoj pisi: vse i
bom rekla, samo daj, napisi Nié ni pomagalo, zopet sem
moral v koco. “A kaj naj napiSem?” “Pisi mu, zakaj ga
tako dolgo ni, da nam je tezko brez njega. . . da nimamo
kaj jesti. . . ni obleke. . . otroci jokajo. . . hisa se podira. .

Po ocetovi smrti je bolehala mat, Dvanajstega oktobra
1839 je pisal Ozanam: “Ni upanja, da bi ozdravela” Upal
Pa je, da bo zimo Se prezivela, Toda katastrofa je hitro
Hastopila: v dveh doel je umrla. Ozanam je bil pri nji

Po materini smrti Ozanam ni mogel vee prenasati bo-
lestne osamelosti,  Prosil je Boga za razsvetljenje in s
Posvetoval s prijateljem Abbe Noirot-om. Ta mu je rekel:
“Oienite se, moj dragi, ozenite se, za redovni stan niste
Poklicani” 7 zaupanjem v hoZjo previdnost se je odlogil,
da vstopi v zakonski stan,

Rektor Akademije v Lyonu  je imel héerko, skrbno

. Bad v letu, ko je v Parizu besnela februarska revolu-
Cija, 1848, je izdal prvo Atevilko Casopisa drustva sy, Vin-
- enciju, V onjem pise: “Nikdar ni bilo tako treba kakor
qm‘“. div se posvetimo sluzbi siromasnih,  Pogum in zau-
Danje v Boga, to je nasa prya beseda,” :
~ Junija je zopet diviala revolucija.  Tudi Ozanam je
Moral sluziti v narodni gardi, Takrat je nad$kof Affre, ki

o Leta 1849 je izbruhnila v Parizu kuga. Ozanan je
SPRanizira pomozne odbore. Nad sto ¢lanov se je ponu-
0 ziu prostovolino sluzbo pri boluikibh,  On sam Pripo-
Wie, da je redil Gez dva tiso¢ bolnih,  Umirajofim je pri-

Dy Anglije Ozanam ni imel simpatije, a kot !»rnnfcmr
Q“"“““‘ je hotel poznati domovino Shakespeare-jevo, Sf-
wpl mu je bilo za to, da razdiri svoje delo ljubezni. 7
v Elanom drodtva sy, Vincencija je obiskal kraje naj-
€ revicine in videl, kakrina je bila morda samo v Lone
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streha gnije, . . lonct so popokali, novih pa ne moramo ku-
piti; pes ki si ga imel tako rad, je zelo shujsal, mala Ko-
mola hodi po Sibje za kuho, pa ni¢ ne najde; trava raste
pred hiso, odkar te ni. . . plot trohni in ga ni, ki bi ga po-
pravil, pa tuje krave zahajajo na nase dvorisée. . " Ko je
govorila in na dolgo in Siroko razkladala, sem glavno na-
pisal in potem rekel: “Zdaj je dosti, vse sem napisal.” Ni
bila zadovoljna, rada bi bila S¢ mnogo povedala, “To pa
drugic¢™”. Zganem pismo, zalepim ovitek in vprasam za na-
slov. Starka me debelo pogleda. Ni me razumela. “Po-
vej miime in priimek, na koga naj pismo naslovim!™ “Pa,
oce, ti vendar ves, kako mu je ime.” “Gorui Bonkin, kaj
ne?” “Ha! Tako je!” *“Kje pa je zdaj?” "Pred dvema
letoma je odSel z ladjo iz Sadzele. Potem je nekdo prisel
nazaj in je povedal, da je ofe od3el na veliko ladjo sluzit
Potem je priSel Rao Prem domov in nam je rekel, da mno-
go zasluzi in da je na velikem morju. Potem nismo ni¢
vee zvedelh o njem.” “Kam pa naj posljem pisino, ¢ée ne
ves, kje je?” “O¢e, samo odpodlji ga, saj si mi dal znam-
ko, da jo bova nanj prilepila.” “Kaj ti bo znamka in pismo,
ko pa naslova ne ves!” “Ko bi vedela, kie je, hi mu ne
posiljala pisma; sama bi Sla in bi ga poiskala, Ker pa tega
ne vem, sem kupila znamko, da ga bo vsaj pismo naslo. , "

Ni lepSe cednosti, kakor je potrpezljivost, pravijo In-
dijen,

Zrtev ljubezni.
Jan. Oblak.
(Kanec.)

NOVA ZALOST.

zadnjo no¢. S solzami v oceh sem Stpetal dobri materi
besede tolazbe ter obujal 2z njo vero, upanje in lubezen,
kakor me je nekdaj sama ucila, ko sem bil Se majhen decko
Edino delo mi daje nekoliko polajSave.

VOLITEV STANU IN NOV POKLIC.

vzgojeno v druzini,  Njena mati je bila verna, pobozna in
tudi v gospodarstvu in gospodinjstvu umna zena, Héerka
ni bila samo zato vzgojena, da bi dopadala, temved je mo-
rala pri vsakem delu doma pomagati. Prijateli Noirot je
posredoval in dvajsettretjega junija 1843 je bila poroka.

Med tem se na pariski vniverzi podvrgel izpitu in po-
stal tam profesor nemike srednjeveske knjizevnosti,

REVOLUCIJA.

je hotel delaveem oznaniti mir, padel na bastilji.  Ozanam
pripoveduje: “Stal sem prav poleg nadikofa, in moral sem
pred tem muéenikom nesti zastavo,”

Odloéno pa je odklanjal vsako politiziranje v drustvu sy,
Vincencija. “Kdor vstopi v naso mirno konferenco, mors
svojo politiéne strast pustiti pred durmi!”

KUGA.

pomogel k sy, zakramentom,
osebno izvedil, 1o je malokdo
stvareh moléal,

In kaj je Ozanam pri tem
zvedel, kaju on je o takih

V ANGLIJIL

donu, “Videl sem sobico 8 postransko izbico, kjer je sta-
novalo Stirinajst ljudi.  Videl sem podzemeljsko stanovanje,
kjer sta bivali dve druzini, brojece dever oseb, a bile so tam
sama tri postelje” X
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BOLEZEN IN SMRT.

Trpel je na ledvicah. K temu se je pridruzilo Se vnetje
prsne mrene, Bolan, Ze od mladosti nagnjen k melanholiji,
s¢ je vdal neizmernm zalosti. Ko pa se mu je stanje le ma-
lo zboljsalo, je trpel vsled bolestnega nepokoja, ki ga je
gnal k potovanju i mrzlicni delavnosti.

Potoval je z zeno v Italijo. V Livornu je imel Se pre-
davanje za brate sv. Vincencija. Potem se mu je stanje
tako poslabsalo, da je¢ moral leci.

Poslednji¢ je prezivel cvetoci mesec majnik na toplem
soncu italijanskem. Zapisal je: “Nismo dovaolj hvalezni za
bozje dobrote. NaSe zivljenje je zvezano s tenkimi nitka-
mi; mislim na navdihe, da naj obis¢em svoje balnike prav
tak dan, ko sem bil potrt: kadar sem videl tujo bol, sem
pozabil na svojo lastno.”

Njegovi bratje, zdravnik in duhovnik so prisli za njim.
Ljudje iz okolice so prinasale “svetemn tujcu’ cvetice in
sadje. Petnajstega avguste je hotel Se enkrat v cerkev,
“in njegova zadnja pot v cerkev je bila na praznik vnebo-
vzetjia Device Marije.”

Ko pa je slisal, da
Nihce

Starcek Zupnik je bil sam bolan.
gre Ozanam v cerkev, je zaklical: “Pomagajte mi!
drug mu ne sme podeliti sv. obhajila.”

Zadnjega avgusta je zapustil Italijo. Na pragu sobice
s¢ je obrnil, snel klobuk in rekel: “Gospod Bog, zahvalin
Te za vse bolesti, s katerimi si me v tem mestn blagoslovil.
sprejmi jih kot spravno daritey za moje grehe”

Na ladji, ki ga je vozila v domovino, je sprejemal éc‘
obiske duhovnika in prijateljev. Po viharni no¢i so pristall
v Basti-ju. V. Marseille-u so ga pricakovali sorodniki,

Duhovnik ga je prisel potolazit. “O", je odvrnil Oza-
nam, “¢emu bi se bal Boga? Saj ga tako zelo ljubim!”

Osmega septembra 1857 ob sedmih zveéer je odprl oci
dvignil roki k nebu in zaklical z moénim glasom: “Maoj Bog,
moj Bog, imej usmiljenje z menoj!” To so bile njegove
poslednje hesede.

Globok mir je razzaril oblicje umrlega, Pogled nanj JC 1
zalujoce potolazil in jih napolnil s hrepenenjem  po tist
slavi, ki se je veseli prijatelj bozji v dezeli veéne ljubezni.

CERKVENO LETO V DRUZINI.

Advent. "Otroci, jaslice bomo delali!” O, to je vese-
la novica! S kakim veseljem delajo otroci, IEden lepi,
drugi slika, tretji izrezava; s tako vnemo delajo, da jib
mora mama nocoj goniti spat, “Saj je ze jutri tudi en
dan.” A “Betlehem”, hlevéek in jaslice so ze postavljene.
Samo jaslice so Se prazne. Otroci, kaj naj napravimo, da
Jezuséek ne bo lezal na tako trdem? Nekaj vam povem:
Vselej, ko kaj dobrega storite, ko se za kako dobro stvar
zrtvujete, ko same sebe premagate, smete eno steldo slame
poloziti v jaslice. Cim ved dobrega storite iz ljubezni do
Jezudéka, tim mejkejsi bodo jaslice potlane zanj. To je
tekmovanje med mladim drobizem! Na predboziéni dan
se posti in hrepenece caka svetega vecera. Potem  sledi
domaéa poboZnost pri jaslicah, ki jih ozarja nesteto luck
i ludie.  Druzina moli k Jezuscku, mu peva boZiéne pesmi,
ljubko bozje Dete pa vse, vae blagoslavlja,

God nedolznil otrocicey, spominja otroke, kako hva-
lezni morajo biti Bogu, da jim je dal dobre krdc¢anske star-
§e; svojo hvaleznost pokazejo otroer v dejanju.  V ocerkev
gredo, k sv. madi in darujejo, kar so si prihranili za pogan-
ske otroke, za zamorcke, ki niso tako sreéni, da bi jim kr-
scanska ljubezen misijonskih sester nadomestila materinsko
ljubezen,

Novo leto. Otroci voséijo starSem vse dobro in ob-
ljubijo, da bodo priduo in ubogljivi skozi vse leto.

Sv. Trije Kralji. V cerkvi se blagoslavlja vada in kre-
da. Previdno prineso otroci blagoslovljeno vodo domoy,
nalijejo jo v posodico, v kropivéek ob vratih in nad posteljo.
Ah, blagoslovljena voda! Kolikega pomena je za druzino!
Ko odhajamo z doma, ko se vracamo, ko legamo k poéitku
in ystajamo, se vsikdar poskropimo, da bi bili vsi nadi nu-
meni Cisti in blagoslovijeni,  Mati blagoslavlja, kropi s to
vodo otroka, In ko je otrok odsel v daljni, nevarni svet,
wlej materina ljubezen mu poilja dan na dan blagoslov s
posveceno vodo,

Sveénica.  Na sveénico smo dali blagoslovitt dve syeéi.
Svetili bosta, kadar bo ta ali oni iz nase druzine zbolel in ho
pridgel duhovnik, da ga sprevidi s sv. zakramenti za umira-
joce.  Eno od njib dezi potem umirajoci v roki.  Njemu in
nam klice mrtvaska sveca v spomin, da smrt ne ugane lué
nasega zivljenja, maryved nam odpre vrata k veéni ludi,

Posvedena sveca je tudi Sola druzinskih Cednosti. Nijen
plamen sveti in greje. Sveda  se pouziva v nadi  sluzbi.
Vse nam daje, niGesar ne obdrZi zase. Pojdi in stori tudi
ti podobno, — Do take nesehiéne, pozrivovalne  ljubezni
vodi tenjeva pot, ¢lovek mora najprej odmreti vsemuy, kar
je smrtnega, da postane zmozen take in tolike lubesni, Ta-

kega odmiranja nas uéi sy, Cerkey na pepelnicno sredo 8

tem, da nam dela na ¢elu kriz s pepelom ter nam klice:
“Spominjaj se, o ¢lovek, da si prah in da se povrnes V

§

prah,’ -
Post. Kaka blagodejna sprememba v druzinskem 21ve

lenju!  Prenchalo je buéno predpustno veseljacenje, misel

duli je zbran, vadimo se v zrtvovanju, v samoodpovedi, ¥
zatajevanju, Zvecer moli vsa druzina zalostni rozni veneG
Vendar tudi ta doba ni doba same Zalosti; ze cetrto nedeljo
v postu shsimo veseli vzpodbujajoci: Lactare, raduj s¢
In s kako radostjo if¢ejo decki za cvetno nedeljo madics
3ib in vejie, ki so pognale prve popke, da jih povezejo Vo
butarice, v presmece, in poneso v cerkey k blagoslovu.
Veliki teden.  Na veliki Cetrtek gredo vsi k oni duhovs
ni gostiji velike druzine, cerkve, ki jo je pripravil nas kevol
brat Kristus s tem, da je daroval svoje Zivljenje za nas:
“Vecje ljubezni nima nihée”. Na weiliki petek zalujem®
kakor da nam je nekdo od nadih umrl,  Na veliko soboto 8¢
pripravijamo na slovesnost vstajenja. A
Velika no¢,  V hidi je vae lepo osnaZeno, vse se bliéaﬂ
Novo zivljenje, radost, veselje je zaviadalo tudi v (lruil“‘:
Majnik, Mesec nebedke Matere. Otroci kinéajo 18
domacem oltaréku podobo ali kip majniske Kraljice, mo®
lijo in pojejo sleherni dan pri njei; vzpodbujeni valed ljus
bezui do nebedke Matere se $¢ z vedjo ljubeznijo in hvas
leznostjo oklepajo zemeljske matere, o4
Telovo, Kristus gre v slavnostnem sprevodu tudi =
mo nasega doma!  Kar imamo najlepsega, najkrasneisegi
to damo, to Zrtvujemo, da mu izkaZemo svojo ljubezen ¥
cesdenje. 5
Avgust, Mesee angelov varthov, Todi wﬂt!‘p-
Kk onadi drozing,  Kako smo jim hvalezni za njihovo “‘3"
nesebicno delo za nas.  Ljubimo jih in posvecujemo
druzinsko vederno pbboZnost, 3
Oktober.  Sv. rozni venec je po vsej pravici priljub'-'“,é
na druzinska poboznost,  Sv. druzina, njene radosti, nje
halecine in kreposti se nam predocujejo v nji v prem dljer
VARJE in posnemanie.
Spomin vernih dué,
Z nasimi

'

Nevidna vez ljubezni nas lp‘”
dragimi rajnimi, da jim okrasimo grubl""‘*

rec¢e ljubezni do njib.  Cerkey pa nam kaze ta dan g ¥
l'm.\'il('iﬁi nacin zdruZenja 2 njimi.  V sy, obhajilu se #
zwemo s Kristusom, ki je edino veselje in hrepenenje ©
v vicah. Na vernih dud dan nam cerkey odpira Dok
zaklade odpustkov in nas pozivijn: Pokazite jim, da
lubiezen do unjih traja tudi de po smrt,



Na pomo¢ nasim dijakom!

Ne preostaja mi ni¢ drugega ko javno zaklicati: Na pomoé!

~ Nas komisarijat je ta zadnja leta aprejel vecje stevilo dijakov, dobrih
- in pridnih deckov, da bi se v njegovi oskrbi pripravijali na vzviseni duhov-
‘niski poklic.

Sola stane, to veste vsii Placevati so imeli za te dijake deloma starsi,

deloma komisarijat sam s pomo¢jo svojih dobrotnikov.

Je §lo, hvala Bogu — dokler je slo! In Se gre pri nekaterih, hvala Bogu!
" Zal — pri mnogih ne gre veé — :

~ Ali so starsi obubozali, ko ni dela, ali je obubozal komisarijat, ko ni ved
* dobrotnikov — ali pa oboje!

Ali ni Skoda, tem dobrim deckom odpovedati nadaljnji sprejem in jih —
Doslati domov?!

. Jaz vem, da so Se med naroc¢niki nasega llbta in med nasimi prijatelji
taki, ki bi mogli te dijake resiti.

- Poznam zakonske pare, ki nimajo lastnih otrok, imajo pa zasluzek in
‘Niso brez premozenja.

Poznam samske, ki nimajo za nikogar skrbeti, pa imajo sredstva, da
i lahko skrbeli.

| Ali bi se ne naslo med takimi nekaj blagih dus, ki bi hotele postatl tem
Wdo¢im nasim novomasnikom duhovni ocetje, duhovne matere?!

- Ali bi ne bilo lepo, ¢e bi o priliki nove mase taki lahko dejali: to je nas,
9 je moj novomasnik? o Y
Ce je kdo, ki ga bo ganil ta oklic, naj bo tako prijazen in naj pie na

Hasjoy:

VERY REV. BERNARD AMBROZIC, 0O.F.M.
Commissary Provinecial

Box 841 Decker Avenue, JOHNSTOWN, PA.



VESELO OZNANILO.

Se je ostalo nekai pristnega lemontskega medu od
jesenske zetve. Tem potom oznammao vsem, ki si zele
lemontskega medu, naj s¢ takoj javiye Patea Johnu
v Lemontu, I 0. U8, Med, kakor veste sami. je
o naibolisth domacih zdravil, Naj bo za prehla
jenic alb druge nerednosu cloveskega organizma in
telesa, Najstarcide zdravilo je, kar jih pozna svet,
pa tudi najboliSe. Stavim, da je Father John zato
tako zdeav in vedre volje, pri svoiith 64 letih je Se
vedno zivahen, kakor da bi bil v tridesetih, stavim,
da je to zato, ker Father John tudi sam rad uziva
c¢ebelin sad.

Phone Canal 7172-3

PARK VIEW WET WASH

LAUNDRY CO.
FRANK GRILL

1727-31 WEST 21st STREET,

CHICAGO, ILL.

 /a pohiitvo In
pogrebe

Tisti, ki ste v Clevelandu in okolici, in ki
pridete v Cleveland, se lahko v vaSo lastno
korist posluZite pohiftva iz nase prodajalne.
Pir nas je pohistve kar najbolj zanesljivo in
| vredno zanj danega denarja.

Glavno prodajalno imamo na
6019 St. Clair Avenue,

podruinica pa je na
15303 WATERLOO RD.,, CLEVELAND, OHIO |

Tudi tisti, ki se obrnejo rfa nas za pogreb- | .

na opravila, dobijo za manjge izdatke bolj&o {
postrezbo. Il
JOSEPH PERKO l

| | |
A. GRDINA & SONS |
Za vsa podjetja velja glavni telefon [

Henderson 2088

2101 WEST 22nd STREET,

CHICAGO, ILL,
SLOVENSKA TRGOVINA S CEVLJI
Najboljse blago. — Cevlji za vso druzino.

3
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Baragova knjiga

Eden nasih rojakov-izseljencev, navdusen dela-
vec za Barago, ki Ze dve leti navduSuje mlade nase
‘., @\ za Baragovo stvar, je spisal Zivljenjepisno knjigo
LW ) 0 naSem vrlem apostolu in predhodniku. -- Od prve

J;;; tgfjegg;ji&';: strani do zadnje je knjiga polna lepih besed ‘in le- -

pih dokazov o Baragovi svetosti in neumornem de-

lovanju za zvelicanje du8. Tako zanimiva knjiga ne sme mimo

nas neopazena. Kdorkoli jo je bral, jo je pohvalil, ocenjevavei, ki

so pregledali knjigo med natisom, so vrad¢ali rokopise z najlep-
&im priporoé¢ilom,




